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Pro Jamie
(a.k.a. Poosen)
a

Jessicu

(a.k.a. The Real Yaolan)

Mit jednoho pritele na cely Zivor,
kterému mohu absolutné vévit a spolehnout se na néj,
je pozehnini,
ale jd mdm takové stésti,
Ze mdm dva.
Znamendte pro mé vic,

nez si dokdzete predstavit.






Moh’ se, kdo té stvofil, smat?

Berdnka moh’ udélat?

William Blake: 7jgr
(v ptekladu Zdenka Hrona — pozn. piekl.)






sichni véti, Ze diabolici neznaji strach, ale kdyz jsem byla Gplné mald,
strach byl to jediné, co jsem pocitovala. Sziral mé i onoho rdna, kdy
se na mé Impyredni pfisli podivat do koralu.

Neuméla jsem mluvit, ale rozuméla jsem vétsiné slov, kterd jsem slyse-
la. Spravce koralu hore¢né napominal své asistenty: Za chvili pfijede
sendtor von Impyrean a jeho Zena, impyrednskd matriarcha. Hlidaci
ptechdzeli kolem mého vybéhu, prohlizeli si mé od hlavy k paté a pdtra-
li po sebemensim defektu.

Ocekévala jsem toho sendtora i matriarchu s busicim srdcem a svaly
ptipravenymi k boji.

A pak ptijeli.

Viichni cvicitelé a hlidaci pred nimi padli na kolena. Spravce si s ictou
ptilozil jejich dlané ke tvdfim.

»Jsme pocténi vasi ndvstévou.”

Projela mnou vlna strachu. Co jsou to za stvoteni, kdyz i désivy sprdv-
ce koralu pred nimi padl k zemi? Zéfivé silové pole mého vybéhu mi
jesté nikdy nepfipadalo tak omezujici. Stdhla jsem se, jak nejdél to $lo.



Sendtor von Impyrean a jeho Zena pfisli bliz a hledéli na mé z druhé
strany neviditelné bariéry.

wJak vidite, vysvétloval jim sprdvce koralu, ,Nemesis je zhruba ve
véku vasi deery a fyzicky vybavend podle vasi specifikace. V prubéhu
nékolika pristich let bude jenom silnéjsi a véesi.

»Jste si opravdu jisty, Ze tahle divenka je nebezpe¢nd?® protahl sendror.
,Vypadi jako vydéSené décko.

Pfti téch slovech mé zamrazilo.

Nikdy nesmim pusobit vydésené. Projevit strach znamend elektrické
Soky, snizené pridély jidla, muceni. Nikdo mé nikdy nesmi vidét vyde-
senou. Upfela jsem na sendtora zufivé zraky.

Kdyz zachytil muj pohled, vypadal najednou trochu zaskocené. Ote-
viel pusu, aby jesté néco fekl, pak se na mé zahled¢l dkosem, zavihal
a kone¢né sklopil pohled. ,Moznd méte pravdu,” zamumlal. ,M4 to
v ocich. Pozndte, Ze neni ¢lovék. Mildcku, jsi si opravdu jistd, Ze potfe-
bujeme tohle monstrum v nasi domdcnosti?“

»Kazdd z prednich rodin ted ma diaboliky. Nase dcera nebude jedin4,
kdo chodi venku bez ochrany,“ opd¢ila matriarcha. Pak se obrdtila na
spravce koralu. ,Pfeji si vidét, co za své penize dostaneme.”

»Samoziejmé,” odpovédél spravee, otocil se a mdvnul na hlidade.
,Neékdo z...“

»Ne,* zastavila ho matriarcha hlasem jako bi¢. ,Musime mit jisto-
tu. Privedli jsme si tfi odsouzence. To bude dostate¢ny test pro tohle
stvofeni.”

Spravce se usmal: ,Ale samozfejmé, grandeé von Impyrean. Clovék
nemize byt dost opatrny, ze? K dostdni je tolik podpriimérnych kfizen-
ct... Nemesis vds nezklame.”

Matriarcha pokyvla na kohosi mimo moje zorné pole. Nebezpedi, kte-
ré jsem ocekdvala, se zhmotnilo: k mému vybéhu privddéli tfi muze.

Znovu jsem se pfitiskla k silovému poli, az jsem ucitila na zddech jeho
Simravé vibrace. Zaludek mi seviela ledovd ruka. Tohle nebyli prvni

muzi, které mi pfivedli na navitévu.
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Asistenti spravce koralu sundali muzim fetézy, pak deaktivovali vzda-
lengjsi sténu vybéhu, aby je sem mohli postrcit, nade? ji zase zprovoznili.
Zacala jsem zprudka oddechovat. Nechci to délat. Nechci.

,»Co je zas tohle?” dozadoval se vysvétleni jeden z odsouzenct a piejiz-
dél pohledem mezi mnou a improvizovanym publikem.

»Neni to snad jasné?“ Matriarcha se zavésila do svého muze. Vénovala
mu spokojeny pohled a pak oslovila odsouzence velmi pfijemnym t6-
nem: ,Vase ndsilné ¢iny vds dovedly az sem, ale nynf jste ziskali prilezi-
tost se zachrdnit. Zabijte tohle décko a mij muz vim udéli amnestii.”

Muzi se zahledéli na sendtora, ktery neziiéastnéné mévnul rukou. ,Je
to tak, jak fikd moje zena.”

Jeden z muzii divoce zaklel. ,Jd vim, co je tahle véc zaé. Myslite, ze
jsem cvok? Ani se k tomu nepfiblizim!“

,Pokud ne,“ usmdla se mile matriarcha, ,tak budete vSichni tfi popra-
veni. A ted zabijte to dité!*

Odsouzenci si mé zkoumavé prohliZeli a ten nejvétsi se po chvili zacal
Istive Sklebit. ,Je to jenom mald holka. Udéldm to sdim. Pojd sem, dévée.”
Vydal se ke mné. ,,Chcete to krvavé, nebo ji mém jenom zlomit vaz?“

~Vyber si, odpovédéla matriarcha.

Jeho sebevédomi dodalo odvahy i ostatnim a ve tvdfi jim zapldla na-
déje na svobodu. Srdce se mi v hrudi rozbusilo jako zbésilé. Neméla
jsem, jak je pfed sebou varovat. A i kdybych to udélala, neposlouchali by
mé. Jejich $éf mé nazval malou holkou — a tu taky pied sebou vidéli. To
byla jejich osudovd chyba.

Nejvétsi z nich po mné dost bezstarostné sahl — ruku mél tak blizko,
ze jsem citila jeho pot. Ten pach ve mné cosi nastartoval. Bylo to stej-
né jako tolikrdt pfedtim: strach zmizel. Hraza se rozpustila v privalu
zufivosti.

Zuby jsem zadtodila na jeho ruku. Vytryskla krev, horkd a hustd. Vy-
viiskl a pokusil se uskocit — prili§ pozdé. Popadla jsem ho za zdpésti
a vrhla se vpred, pfi¢em? jsem mu zkroutila ruku. Slachy zapraskaly.

Nakopla jsem ho zezadu do lytka a srazila ho tak na zem. Pak jsem na
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néj skocila a pristdla mu podrédzkami bot zezadu na hlavé. Lebka se roz-
skodila.

A byl tu jesté druhy muz, ktery byl pravé tak neohrozeny, priblizil se
moc blizko a teprve ted pochopil svoji chybu. Zatval hrizou, ale neuni-
kl. Byla jsem pfili$ rychld. Udefila jsem mu pésti do chrupavky u kofene
nosu a vrazila mu ji pfimo do mozku.

Prekrocila jsem dvé téla smérem ke tfetimu muzi — tomu, ktery mél
dost rozumu, aby se mé bdl. Vfiskal a klopytavé ustupoval k silovému
poli, kr¢il se, jako jd predtim, kdyz jsem jesté nebyla rozzufend. Zvedl
chvéjici se ruce a jeho télem zazmitaly vzlyky.

»Prosim ne! Prosim neublizuj mi, prosim ne!*

Ta slova mé pfiméla zavihat.

Muj zivot, cely muj zivot probihal takhle — odrdzela jsem agresory,
zabijela, abych odvrétila smrt, abych sama nebyla zabita. Ale dosud jen
jednou nékdo prosil o milost. Tehdy jsem nevédéla, co délat. A nyni,
kdyz jsem stdla nad kréicim se muzem, se mé zmocnil stejny zmatek
a prikoval mé k zemi. Jak se mdm zachovat ted?

,Nemesis."

Néhle pfede mnou stdla matriarcha, délila ji ode mé jenom sténa silo-
vého pole. ,Rozumi, kdyZ na ni mluvim?“ obrdtila se na sprdvce koralu.

»Maji v sob¢ dostatek lidskosti, aby pochytili jazyk,” odpovédél sprav-
ce. ,Ale nenau¢i se odpovidat, dokud ty masiny neudélaji néco s jejim
mozkem.”

Matriarcha prikyvla a oto¢ila se zpatky ke mné. ,Udélalas na mé do-
jem, Nemesis. A ted se té ptdm: Chces odsud odejit? Chce$ mit néco
vzdcného, co bude jenom tvoje, abys to milovala a chranila, a domov,
ktery ti nabidne lepsi Gtocisté nez vSechno, co sis zatim dovedla pred-
stavit?®

Léska? Utocisté? To byla podivnd slova. Neznala jsem jejich vyznam,
ale znéla konejsivé, plnd piislibi. Linula se mou mysli jako melodie
a prehlusovala sténdni vydéseného muze.

Nedokdzala jsem odpoutat pohled od jejich pronikavych odi.
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»Pokud chce$ byt néco vic nez jenom zvife v tomhle zatuchlém vybé-
hu, pokracovala matriarcha, ,pak dokaz, ze mas na to slouzit rodiné
Impyrednt. Dokaz, Ze umis poslechnout, kdyz na tom zdlezi. Zabij toho
muze!“

Laska. Utocisté. Nevedéla jsem, co to je, ale chtéla jsem to. A budu to
mit. Pfekrocila jsem zbyvajici vzdilenost a zlomila muzi vaz.

Kdy?z tfeti t¢lo dopadlo na zem u mych nohou, matriarcha se usmaila.

O néco pozdeji mé hlidaci odvedli do laboratofe, kde ¢ekalo jakési malé
dévce. Kvtli jeho bezpec¢nosti jsem byla spoutand, nohy i ruce zasazené
v tézkych Zelezech obklopenych zéfivym silovym polem. Nedokdzala
jsem prestat zirat na to podivné malé stvofenicko, drobné a chvéjici se,
s tmavymi vlasy, jehoz kaze ani nos nebyly nikdy poranény.

Védéla jsem, co je to za stvofeni. Skutecnd divka.

Védéla jsem to, protoze jsem jednu takovou uz zabila.

Prikrocila ke mné prilis blizko a ja na ni zavréela. Uskodila zpdtky.

»,Nendvidi mé,“ prohldsila a dolnf ret se ji chvel.

»Neni pravda, ze t¢ Nemesis nendvidi,“ uklidrioval ji doktor a pfitom
mi znovu kontroloval pouta. ,, Takhle se diabolici chovaji v tomhle vyvo-
jovém stadiu. Vypadaji jako my, ale ve skute¢nosti to nejsou lidské by-
tosti jako ty nebo jd. Jsou to preddtofi. Nedokdzou projevovat soucit
nebo laskavost. Prosté k tomu nejsou uzptisobeni. A pravé proto je mu-
sime civilizovat, kdyzZ jsou na to dost stafi. Pojd bliz, Sidonie.

Zakyval na ni prstem. Sidonia ho ndsledovala k po¢itaci opodil.
LVidi$?“ zeptal se ji.

J4 jsem na obrazovku dohlédla taky, ale nepfislo mi to zajimavé. Uz
jsem rozbila dost lidskych lebek na to, abych poznala mozek.

,Tomu se fikd pfedni mozkovy lalok.“ Na okamzik se odmléel a v po-
hledu, ktery vénoval divce, se mihl zdblesk strachu. ,Samoziejmé jsem
to nezkoumal sdm, ale pfi mé profesi se prosté ¢lovék ledacos naudi,
kdyz sleduje masiny.”

Sidonia svrastila obodi, jakoby ji jeho slova zmdtla.
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Cely znepokojeny rychle pokracoval: ,Pokud tomu dobfe rozumim,
tyhle masinky ji zvétsi pravé tuto ¢dst mozku. Podstatné zvétsi. Nemesis
bude chytiejsi. Naudi se, jak s tebou mluvit a jak logicky argumentovat.
Stroje taky nastartuji proces vazby.”

»A pak mé bude mit rdda?“

»Po dnesku bude tvoje nejlepsi kamarddka.”

TakZe uz nebude tak vztekld?“ Sidoniin hlas znél ustrasené.

»No, na agresi je existence diaboliki zalozend. Ale Nemesis zlobu ni-
kdy nenamifi proti tobé. V celém vesmiru budes jedinou osobou, kterou
bude kdy milovat Ale kazdy, kdo se ti pokusi ublizit, by mél byt radsi na
pozoru.”

Sidonia mu vénovala rozechvély asmév.

»A ted, drahousku, potiebuju, aby ses postavila nékam, kde na tebe
dobte uvidi. O¢ni kontakt je zdsadni pro proces vazby.”

Doktor umistil Sidonii proti mné a pe¢livé dbal na to, aby byla mimo
muj dosah. Vyhnul se moji kousajici ¢elisti a pfipevnil mi na lebku sti-
mula¢ni elektrody. Za okamzik zacaly bzucet a hudet.

V hlavé mi zacalo brnét a pfed ocima se mi roztancily hvézdicky.

Moje nendvist, moje potieba udefit, rozsipat a zniéit se zac¢ala zmirrio-
vat. Zacala se vytricet.

Dalsi zabzuéeni proudu, a pak dalsi.

Hledéla jsem na to malé dévée naproti sobé a v dusi se mi zachvélo
cosi nového, pocit, ktery jsem nikdy pfedtim nepoznala.

V lebce jsem nyni citila nepfetrzity hukot, proménoval mé, posouval
m¢ jinam.

Chtéla jsem té divce pomoci. Chtéla jsem ji chrdnit.

Rev v mé hlavé pokracoval ddl a dél — a pak odeznél, jako by neexis-

tovalo nic jiného v celém vesmiru nez ta divka.
Po nékolik hodin, kdy se mtj mozek modifikoval, provddél doktor testy.
Nechal Sidonii pfijit ke mné bliz a jesté bliz. Sledoval mé, jak sleduju

Sidonii.
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A kone¢né nastal ten sprévny okamzik.

Doktor se stdhl opoddl a nechal pfede mnou stdt Sidonii samotnou.
Vstala a celd se chvéla. Doktor pro jistotu namifil elektrickou zbran
a pak mi uvolnil pouta.

Narovnala jsem se a vysvobodila se z okovi. Divenka se zhluboka na-
dechla, kli¢ni kost se ji rysovala pod huberiounkym krkem. Tak snadno
bych ji dokdzala zlomit vaz... Védéla jsem to. Ale ackoliv bych ji mohla
ublizit — kdyz mi pfed ni povolili pouta, jako pfed tolika jinymi, které
jsem popravila — ted mé uz jen pouhd predstava, jak ublizuji tomuhle
delikdtnimu stvofeni, pfiméla couvnout.

Pristoupila jsem bliZ, abych si tu divku mohla pofddné prohlédnout, tu
bytost nezmérné hodnoty, jejiz preziti pro mé nyni znamenalo vic nez moje
vlastni. Jak je malinkd. .. Pfemitala jsem nad tim zdzra¢nym pocitem, ktery
planul v moji hrudi jako Zhavé uhliky. To vSechno zptisobil pohled na 7:.

Kdyz jsem se dotkla jemné pleti na Sidoniiné tvafi, cukla sebou. Zkou-
mala jsem jeji tmavé vlasy, tak odlisné od mého svétlého piskového odsti-
nu. Naklonila jsem se bliz, abych si mohla prohlédnout duhovky jejich
velikych odi. V jejich hloubi se zracil strach a jd jsem si pdla, aby ten strach
zmizel. Pofdd jesté se chvéla, a tak jsem ji polozila ruce na kfehké paze
a zlstala stdt naprosto bez hnuti v nadéji, ze moje nehybnost ji uklidni.

Sidonia se prestala chvét. Strach ustoupil. Rty se ji v koutcich st sto-
¢ily nahoru.

Napodobila jsem to gesto a pfiméla koutky se zvlnit. Bylo to pro mé
nepfirozené a podivné, ale udélala jsem to pro ni. Bylo to poprvé v mém
zivoté, kdy jsem néco udélala pro nekoho jiného nez pro sebe.

»Ahoj Nemesis," zaseptala Sidonia a nahlas polkla. ,Jmenuju se Sido-
nia.“ Mezi obo¢im se ji objevila linka a pak si polozila dlan na prsa:
,Si-do-ni-a.“

Napodobila jsem ji a poklepala si na hrud: ,,Sidonia.”

Sidonia se rozesmidla. ,Ne.“ Vzala mé za ruku a polozila si ji na prsa.
Citila jsem, jak ji prudce busi srdce. ,,J4 jsem Sidonia, ale miize$ mi fikat

Donia.”

15



,Donia,* zopakovala jsem, poklepala ji na kli¢ni kost a kone¢né poro-
zuméla.

Donia se usmala, az to ve mné vyvolalo takovy... hiejivy, hrdy pocit.
Obritila pohled k doktorovi: ,Mdte pravdu! Pfestala mé nendvidét.”

Doktor prikyvl. ,Nemesis si k tobé ted vytvofila vazbu. Bude pro tebe
dychat a zit po vSechny dny tvého Zivota.”

»Mné se taky libi,“ prohldsila Donia a usmadla se na mé. ,Myslim, ze
budeme kamarddky.“

Doktor se tise zasmdl. ,Kamarddky, ano. Slibuju ti, Ze Nemesis bude
ta nejlepsi kamarddka, kterou kdy bude$ mit. Bude t¢ milovat po cely
tvij Zivot.

A tak jsem konecné zjistila, jak se fikd tomu zvld$tnimu pocitu, tomu
podivnému a zdroven uzasnému citu v mém nitru — bylo to ono, co mi
impyrednskd matriarcha slibovala.

Byla to ldska.
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. KAPITOLA

Sidonia udé¢lala nebezpeénou chybu.

Vytvitela sochu z velikého kusu kamene. Na pohybech jejiho lase-
rového fezdku bylo cosi hypnotického, zdfil na pozadi tmavého okna
plného hvézd. Nikdy nenamifila fezdk tam, kam jsem ocekdvala, ale
pokazdé néjak dokdzala vytvofit vyjev, ktery by moje vlastni pfedstavi-
vost nikdy nezplodila. Dnes to byla hvézda ménici se v supernovu, scéna
z helionistické historie zndzornénd Zivé v kameni.

Jenze jedno jeji mavnuti fezdkem oddélilo prilis velky kus ze zédkladny
sochy. Hned jsem si toho v§imla — a uz jsem byla na nohou, strachy se
mi rozechvéla kolena. Socha uz nebyla stabilni. V kterykoliv okamzik se
mohla zfitit.

Donia v pokleku zkoumala, jak jeji dilo piisobi. Viibec si neuvédomo-
vala nebezpedi. Tise jsem se priblizila. Nechtéla jsem ji varovat — mohla
by sebou skubnout nebo vysko¢it a fiznout se laserem. Bude lepsi, kdyz
to napravim sama. Pfe$la jsem mistnost. Zrovna kdyz jsem dosla k ni,
ozvalo se prvni zaskfipéni a shora se na ni snesla zrnka prachu, jak se

socha zacala nakldnét dopredu.
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Popadla jsem Donii a strhla ji stranou. Ozval se mohutny rachot a du-
sivy prach naplnil zatuchly ateliér.

Vyskubla jsem Donii z ruky laserovy fezdk a vypnula ho.

Vyprostila se mi a protiela si o¢i: ,Paneboze! Vibec jsem si nev§imla,
co se déje.” Zklamdni ji problesklo ve tvéfi, kdyz si prohlédla zbytky
sochy. ,Ted jsem to znicila, ze jo?“

»Zapomen na sochu,” uklidniovala jsem ji. ,Jsi v porddku?*

Mrzuté mavla rukou nad moji otdzkou. ,Nedokdzu uvéfit, co jsem to
provedla. Tak hezky mi to §lo...“ Spi¢tkou nohy v sand4lu nakopla tlo-
mek kamene. ,Podékovala jsem ti viibec? Uréité ne. Diky, Nemesis.”

Jeji diky mé nezajimaly. Zélezelo mi jediné na bezpe¢nosti. Byla jsem
jeji diabolik. Po chvéle touzi jenom lidé.

A diabolici nejsou lidé.

Vypaddme jako lidé, to rozhodné ano. Mdme lidskou DNA, ale pres-
to jsme néco jiného — tvorové vytvorfeni k tomu, aby byli naprosto loa-
jdlni k jediné osobé, a jinak nemilosrdni. Rddi budeme pro tu osobu
zabijet, ale jen pro ni. Pravé proto elitni imperidlni rodiny dychtivé sko-
¢ily po pfilezitosti udélat si z nds celoZivotni osobni strzce pro sebe
a své déti, abychom se stali zhoubou jejich neptitel.

Ovsem posledni dobou se zddlo, Ze diabolici vykondvaji svou prici az
piilis svédomité. Donia ¢asto poustéla zivé vysildni ze Sendtu a sledova-
la otce pfi préci. V téchto tydnech zadaly v imperidlnim Sendtu rozpravy
na téma ,Diabolici — skute¢nd hrozba®. Sendtofi probirali, jak néktefi
diabolici zdivoceli a zalali zabijet nepfétele svych pdna i za drobné Gstr-
ky, dokonce doslo k zavrazdéni ¢lent rodiny ditéte, které méli ochrano-
vat, jen aby prosadili pfani toho décka. Pro nékteré rodiny jsme se tak
stdvali spise hrozbou, nez vyhodou.

Védéla jsem, ze Sendt musel dospét k néjakému rozhodnuti, protoze
toho rdna matriarcha predala své dcefi tfedni obsilku — a to pfimo od
Imperétora. Donia ji vénovala jediny pohled a pak se vrhla na sochafinu.

Zila jsem s nf uZ témét osm let. Vyrostly jsme doslova bok po boku.

Takhle tichd a odtazitd byvala, jenom kdyz si 0 mé délala starosti.
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,Co je v té obsilce, Donio?“

Dloubla prstem do tlomku roztti$téné sochy. ,Nemesis. .. oni zakdza-
li diaboliky. Se zpétnou platnosti.”

Se zpétnou platnosti. To znamend i jiz slouzici diaboliky. Jako jsem j4.

»lakze Imperdtor ocekdvd, Ze se mé zbavis.

Donia zavrtéla hlavou. ,,J4 to neudéldm, Nemesis.*

Samoziejmé, ze ne. Ale pak ji za to potrestaji. V hlase mi zaznél ostry
ton. ,Pokud se nedokdze$ pfimét k tomu, aby ses mé zbavila, pak vezmu
véci do svych rukou.”

»Rekla jsem, Ze to neudéldm, Nemesis, a ty taky ne!“ V otich se ji za-
blysklo a zdvihla bradu. ,Najdu jiny zptasob.*

Sidonia byla vidycky mirnd a plachd, ale byl to jen klamny prvni do-
jem. Uz ddvno jsem zjistila, Ze v jejim nitru se skryvd ocelovd vile.

Jeji otec, sendtor von Impyrean, se ukdzal jako cennd pomoc. Choval
totiz silnou zdst k Imperdtorovi, Randevaldu von Domitrian.

Kdyz Sidonia prosila za mgj Zivot, do sendtorovych o¢i se vkradl za-
blesk vzdoru. ,Imperdtor pozaduje jeji smrt, Ze ano? Nuze, upokoj se,
moje drahd. Nemusi$ pfijit o svého diabolika. Jednoduse ozndmim Im-
perdtorovi, Ze jeji poprava byla vykondna, a tim celd véc skon¢i.

Sendtor se vSak mylil.

Stejné jako vétsina mocnych, ddvali Impyredni pfednost Zivotu
v izolaci a péstovali spolecenské styky pouze virtudlné. Nejblizsi exce-
sofi — svobodni lidé rozeseti po planetdch — se nachdzeli o celé systémy
dal nez sendtor von Impyrean a jeho rodina. Vykondval nad nimi svou
pravomoc ze strategického dstrani. Rodinnd pevnost se nachdzela na
obézné dréze neobydleného plynného giganta obkrouzeného pustymi
meésici.

A tak jsme byli vSichni pfekvapeni, kdyz se u nds o par tydnt pozdéji
vynofila z hlubin ¢asoprostoru vesmirnd lod — neohldsend, nezndmad.
Byla vysldna Imperdtorem pod zdminkou ,,prozkoumdni® téla diaboli-
ka, ale na jeji palubé nebyl Zddny oby¢ejny badatel.

Byl to inkvizitor.
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Sendtor von Impyrean podcenil Imperdtorovo nepfitelstvi vici rodiné
Impyrednd. Moje existence poskytla Imperdtorovi ziminku nasadit jed-
noho ze svych agenttt do Impyrednské pevnosti. Inkvizitofi byli specidl-
nim plemenem vikdit — trénovani ke konfrontaci s nejhorsimi druhy
kacitti a k vymdhdni{ ediktd helionistické viry, ¢asto ndsilnym zptsobem.

Samotny pfilet inkvizitora mél sendtora vydésit a pfimét k poslusnos-
ti, ale Sidoniin otec obesel Imperdtorovu vili.

Inkvizitor pfisel prohlédnout télo, a tak mu bylo télo predlozeno. Jen
prosté nebylo moje.

Jedna z impyrednskych ptisluhovacek trpéla soldrni nemoci. Stejné
jako diabolici byli také pfisluhovadi genetickym inZenyrstvim uzptisobe-
ni ke sluzbé. Na rozdil od nds v$ak nepottebovali schopnost ¢init samo-
statnd rozhodnuti, a tak jim ani nebyla dina. Sendtor mé vzal k lozi ne-
mocné pfisluhovacky a podal mi dyku. ,,Udélej, co umis nejlip, diaboliku.”

Byla jsem mu vdécnd, ze poslal predtim Sidonii do jejich komnat.
Nechtéla jsem, aby tohle vidéla. Zanofila jsem dyku prisluhovacce pod
zebra. Neucukla, nepokusila se utéct. Zirala na mé nete¢nym, prézd-
nym pohledem — a o vtefinu pozdéji uz byla mrevd.

Teprve poté bylo inkvizitorovi dovoleno pfistit u pevnosti. Provedl
zbézinou prohlidku téla a zarazil se jen na okamzik, aby poznamenal:
sJak zvlastni. Zd4 se... Cerstvé zesnuld.”

Sendtor mu, cely najezeny, postaval po boku. , Trpéla uz nékolik tyd-
nt soldrni nemoci. Pravé jsme se rozhodli zkrtit jeji utrpeni, kdyz jste
ptistli v nasem systému.”

»V rozporu s tim, co se pravilo v obsilce,“ prohlasil inkvizitor ptisné
a rozebiral to ddl. , Prohlésili jste, Ze poprava jiz byla vykondna. A nyni,
kdyz ji vidim, pfemitdm nad jeji velikosti. Na diabolika je dost mald.“

»Takze nyni pochybujete i o téle?“ zatval sendtor. ,Rikdm vim, e sto-
nala celé tydny.

Sledovala jsem inkvizitora z rohu mistnosti. Méla jsem na sobé novy
odév prisluhovacky, jehoz cetné zdhyby skryvaly moji velkou svalnatou
postavu. Pokud prohlédne nds dskok, zabiju ho.
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Doufala jsem, Ze tak daleko to nedospéje. Utajit smrt inkvizitora by
mohlo byt... komplikované.

»Mozna kdyby vase rodina prokazovala vétif respekt Zivoucimu kos-
mu,“ poznamenal inkvizitor, ,byla by vase domdcnost usetfena takové-
ho pfiSerného utrpeni, jako je soldrni nemoc.”

Sendtor se prudce nadechl k vzteklé odpovédi, ale v ten okamzik vy-
krocila matriarcha ode dveri, kde pfedtim postdvala. Uchopila manzela
za pazi a zarazila ho.

»Jak svatou pravdu mdte, pane inkvizitore! Jsme vim nesmirné vdééni
za v4s postieh.“ Vénovala mu okouzlujici Gsmév, jelikoZ ona sama nesdi-
lela dychtivost svého muze porazit Imperdtora.

Poznala totiz imperidlni hnév z prvni ruky jiz v raném véku. Jeji rodi-
na popudila Imperdtora, za coz zaplatila jeji matka. Nyni matriarcha
piekypovala nervozitou a celd se chvéla snahou upokojit hosta.

»,Budu nesmirné potésena, pokud dnes vecer navstivite nase shromaz-
déni, pane inkvizitore. Moznd ndm poradite, co déldme Spatné.“ Z hla-
su ji ptimo odkapdval med, coz znélo zvldstné oproti jejimu béznému
kyselému ténu.

,Velmi rdd vim vyhovim, grandeé von Impyrean,” odvétil inkvizitor,
nyn{ jiz ve vlidném rozpolozeni. Naklonil se k ni a pfilozil si jeji ruku na
tvar.

Odtdhla se. ,Pajdu zorganizovat pfisluhovacky. Vezmu si s sebou
i tuto. Ty — pojd se mnou.“ Hlavou mi naznacila, Ze ji mam ndsledovat.

Nechtéla jsem opustit inkvizitora. Pfdla jsem si sledovat kazdicky jeho
pohyb, pozorovat jeho vyraz, ale matriarcha mi nedala na vybér, proto
jsem ji musela ndsledovat, jako by to u¢inila kazdd pfisluhovacka. Vysly
jsme z komnaty, pry¢ z inkvizitorova dohledu. Matriarcha zrychlila krok
a ja také. Krécely jsme spole¢né chodbou smérem k sendtorovym kom-
natdm.

Silenstvi,“ mumlala si. ,Je to $ilenstvi zrovna ted podstupovat takové

riziko! Méla bys lezet mrtvd pred tim inkvizitorem, a ne kricet po mém

boku!“
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Vénovala jsem ji dlouhy zkoumavy pohled. S radosti bych zemfela pro
Donii, ale kdyby doslo na to volit mezi Zivotem matriarchy a mym,
upfednostnila bych sebe. ,,Zamyglite sdélit inkvizitorovi, co jsem za&?“

Béhem feci jsem si predstavovala uder, kterym bych ji zbavila Zivota.
Jediny dder do zdtylku... Neni pfece nutné riskovat, ze vykfikne. Donia
by se mohla vynofit ze svych komnat, kdyby by néco zaslechla. A bylo
by hrozné zavrazdit ji matku pred o¢ima.

Matriarcha ovsem méla pud sebezichovy, ktery jeji dcera i manzel po-
stridali. Navzdory mému mirnému ténu ji po tvdfi ptejel vyraz hrazy,
ktery v pristim okamziku zmizel tak rychle, aZ jsem zauvazovala, jestli
jsem si ho jen nepfedstavovala. ,Samozfejmé, Ze ne. Pravda by nyni ved-
la k odsouzeni nds vsech.”

Takze bude Zit. Uvolnila jsem svaly.

,Kdyz uz jsi tady,” pokracovala zasmusile, ,pak alespori délej néco
uzite¢ného. Pomoz mi ukryt dilo mého muze dfiv, nez inkvizitor ptijde
provéfit jeho komnaty.

To muzu udélat. Vesli jsme do sendtorovy pracovny, kde si matriarcha
vykasala roucho a zacala se probirat nepofddkem rozesetym po mistnos-
ti — aryvky kaciiské encyklopedie, které by okamzité zpecletily osud celé
rodiny, pokud by se dostaly Imperdtorovi na o¢i.

»Ted honem,” prohlasila a posunkem mi naznadila, abych je shrnula
na hromadu.

»Vezmu je do spalovny...”

»10 ne, zarazila mé hotkym hlasem. ,M0j muz by vyuzil jejich znice-
ni jako zdminku k tomu, aby jich nashromdzdil jesté vic. Prosté je je-
nom potiebujeme odklidit z dohledu.“ Zasunula prsty do skviry ve sténé
a uprostied podlahy se odsunul panel, ktery odhalil tajnou skrys.

Pak se uvelebila v sendtorové zidli a ovivala se dlani, zatimco jd jsem
st¢hovala ndru¢ za ndrudi vselijakého materidlu do skryse. Vypadalo to
jako vypisy z pocitace a datové ¢ipy. Sendtor zde travil celé dlouhé dny,
opravoval, co se dalo zachrdnit, a pak informace uklddal do své osobni

databdze. Nadsené ty materidly ¢etl a ¢asto o nich diskutoval se Sidonii.

22



Védecké teorie, technické vykresy. Veskeré kacifstvi. Veskeré urdzky Zi-
vouctho kosmu.

Nacpala jsem sendtortiv osobni pocita¢ dovnitf s ostatnimi vécmi
a pak matriarcha znovu pfesla ke zdi a otocila prstem ve skvife. Otvor
v podlaze se uzavfel. Pfesunula jsem sendtorav stul tak, aby stdl nad
skrysi.

Kdy?z jsem se naptimila, zjistila jsem, ze matriarcha na mé upird pro-
nikavy pohled. , Ty bys mé tam na té chodbé¢ zabila!“ Oc¢i se ji leskly
a vyzyvaly mé, at se to pokusim popfit.

Nepoptela jsem to. ,Vy vite, co jsem, madam.”

»Ale ano, to vim.* Zkftivila rty. ,,Nestviira. J4 vim, co se déje za téma
tvyma studenyma, nelidskyma ocima. A pfesné proto byli diabolici za-
kdzani — chrdni jednoho, a pfedstavuji pfitom nebezpeli pro ostatni.
Nesmis nikdy zapomenout, ze Sidonia mé potfebuje. Jsem jeji matka.”

»A vy nesmite nikdy zapomenout, Ze jsem jeji diabolik. Mé pottebuje
vic.”

»Nedokdzes si ani vzdilené predstavit, co znamend matka pro dité.”

Ne, to jsem nedovedla. Nikdy jsem zddnou neméla. Védéla jsem ako-
rdt to, ze Sidonia je ve vétsim bezpec¢i se mnou nez s kymkoliv jinym
v tomhle vesmiru. V¢etné vlastnich pribuznych.

Matriarcha se nepfijemné zasmadla. ,,Ach, pro¢ o tom s tebou ale viibec
diskutuju? Dokdze$ porozumét rodinnym vazbdm asi tak, jako pes do-
kaze sklddat poezii. Ne — to, na ¢em zdlezi, je, Ze my obé mdme stejny
cil. Sidonia je dobrosrde¢nd a naivni. Mimo tuto pevnost, v $ir§im Im-
périu... moznd bude zapotiebi pravé tvor, jako jsi ty, aby moje dcera
piezila. Ale ty nikdy — nikdy — nebudes s nikym mluvit o tom, co jsme
tu dneska délaly.

,»Nikdy.“

»A pokud nékdo pfijde na to, Ze jsme usetfili naseho diabolika, pak se
o ten problém postards.”

Pouhé pomysleni ve mné vyvolalo silny ochranitelsky pud. ,Bez zava-
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,1 kdyby to znamenalo,“ zahledéla se na mé ostrym ptacim pohledem,
»ze za¢ne$ u sebe.”
Nesnizila jsem se k odpovédi. Samoztejmé, Ze bych pro Sidonii zemfe-
p ] ych p
la. Je cely mij svét. Nemiluji nikoho jiného nezZ ji a necenim si ni¢eho
y ) J J
jiného nez jeji existence. Bez ni nemdm dtvod byt na svété.

V porovndni s tim by smrt byla vysvobozenim.
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2. KAPITOLA

oho vecera se celd domdcnost — lidi i pfisluhovaéi — shromdzdila v he-

liosféte, prizraéné kopuli na vrcholu pevnosti pohybujici se po obéz-
né drdze. At matriarcha prosila, jak chtéla, sendtor se nikdy neobtézoval
jit na shromdzdéni, pokud jsme neméli ndvstévu. Dnes pfisel, aby se
nefeklo, ale uz se nenamdahal skryt pfed inkvizitorem sviij drzy Gsmév.

Inkvizitor pravé ukoncil dikladny prizkum pevnosti. Neobjevil nic,
co by stdlo za ohldSeni Imperdtorovi. Moudry muz by se $kodolibé neu-
smival, ale sendtor byl posetily bldzen.

Matriarcha pfidélila inkvizitorovi na shromdzdéni ¢estné misto, hned
za rodinou. Vsichni jsme v napjatém tichu sledovali, jak hvézda vychdzi
nad zakfivenym povrchem planety pfed nimi. Okna byla z kfistdlu
a odrdzela svétlo pfesné tim sprdvnym zplisobem, aby dopadalo na ur¢i-
td mista v kopuli, kde byla umisténa zrcadla. Na zlomek sekundy se
vSechny oslnivé paprsky stfetly v jediném bodé: nad obfadnim kalichem
uprostied. Olej uvnitf se vznitil. Hledéli jsme na pldpolajici kalich, za-
timco se hvézda z dokonalé pozice posunula dél a oslepujici zdfe paprs-

ki se rozptylila. Pozehndni zacalo.
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LA takto,” promluvil vikdf a pozvedl pldpolajici kalich, ,skrze nasi
rodnou hvézdu Helios, se Zivouci kosmos rozhodl zazehnout Zivot na
planeté¢ Zemi a dal vzniknout nasim vysoce vdzenym predkiim v oné
praddvné éfe, kdy hvézdy byly jen vzdilenymi body v nekone¢né temno-
té. Lidskost byla tehdy zahalena nevédomosti, odd4vala se uctivani boz-
stev podle vlastni podoby a lidé jesté nebyli schopni rozpoznat skuteéné
bozstvi samotného vesmiru, ktery je obklopuje.. .

Bloudila jsem pohledem po mistnosti — soustfedénd pozornost ve
tvafi matriarchy, $patné skryvané pohrddni v oblic¢eji sendtora. Pak
jsem sklouzla o¢ima k inkvizitorovi, ktery upfené sledoval sendtorova
zdda. Nacdez jsem pohlédla na Donii, jejiz veliké hnédé oci se upiraly
na kalich, zatimco vikdf recitoval pfibéh o vzniku homo sapiens. Si-
donii vzdycky podivné fascinoval ptibéh o soldrnim systému, odkud
lidstvo pochdzi, a o slunci jménem Helios, které dalo Zivot prvnim
lidskym bytostem.

Byla zboznd. Pokousela se mé presvédcit, abych konvertovala na he-
lionistickou viru hned, jak mé ziskala. Pfivedla mé na shromdzdéni
a prosila vikdfe, aby mi pozehnal svétlem hvézd. Zatim jsem jesté plné
nepochopila ideu Zivouciho kosmu a dusi, ale doufala jsem, ze budu
pozehnand, protoze si to Sidonia pro mé piila.

Vikdf odmitl. Sdélil Sidonii, Ze nemdm dusi, které by mohl pozehnat.

»Diabolici jsou dilem lidskych rukou, nikoliv Zivouciho kosmu,* vy-
svétloval vikdf Donii. ,Neni v nich bozsk4 jiskra, kterou by bylo mozné
osvitit kosmickym svétlem. Toto stvofeni mize pfijmout pozehndni
jako vyraz dcty viéi vasi rodiné, ale nikdy se na ném nemuze aktivné
podilet.”

Zatimco vikdf mluvil, mél ve tvafi podivny vyraz a matriarcha také.
Teprve jsem se ulila rozpozndvat vyrazy tvife, ale tenhle jsem precetla
dokonce i tehdy: naprosty odpor. Byli znechuceni pouhym pomyslenim
na to, ze by diabolikovi mohl jejich bozsky Kosmos projevit pfizer.

Z néjakého diuvodu ve mné vzpominka na vyrazy jejich tvéii vyvolala

vztek i ted, kdyZ jsem naslouchala vikdfi. Rozhodla jsem se namisto
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toho zase pozorovat inkvizitora, muze, ktery o podrobnostech své nd-
v§tévy bude informovat Imperdtora. Jeho slova mohou odsoudit sendto-
ra von Impyreana, pokud dojde k zdvéru, Ze Impyredni nejsou dostatec¢-
né zbozni. A co horsiho, jeho slova mohou odsoudit i Sidonii!

Pokud se ji néco stane, cokoliv, vyddm se toho muze lovit a zabiju ho
za to. Uklddala jsem si do paméti jeho hrdé, chladné rysy — pro vSechny
ptipady.

Vikétav hlas drmolil dél, dokud nedalekd hvézda milosrdné nezapad-
la za oblouk planety. Pak svétla v heliostéie zhasla, az na plapolajici ka-
lich. Vikar jej zaklopil keramickym vikem, aby tak zdusil ohen.

Nisledovalo hluboké, prehluboké ticho v temnoté.

Poté jeden z pfisluhovacti opét rozzal svétla naplno. Lidé odchdzeli
z heliostéry prvni — Impyredni, inkvizitor a poté vikir. Ndsledovala jsem
je pak s ostatnimi pfisluhovadi.

Sendtor doprovodil inkvizitora k briné doku, dokonce mu ani ze
zdvoftilosti nenabidl pfespdni v pevnosti. Ndsledovala jsem je v obe-
zfetné vzddlenosti, tak, abych svym skvélym sluchem dokdzala zachytit
z chodby jejich slova na rozloudenou.

,Jaky je tedy verdike?“ hlaholil sendtor. ,Jsem dostate¢né zbozny na
Imperdtoriv vkus? Nebo si mé také piejete nazvat ,Velkym kacifem?“

»Jsou to vase zpiisoby, co urdzi Imperdtora,” odvétil inkvizitor. ,,A nej-
sem presvédcen, Ze je Imperdror shledd lepsimi. Jak téméf vychlouba¢né
zni z vasich st to jméno, které jste si vyslouzil! Inu, kacifstvi je nebez-
pecnd zélezitost, grande, takze bych vam radil, abyste peclivé stezil své
kroky.

»Sendtore. Tak mé oslovujte.”

,Samoziejmé, sendtore von Impyreane.“ Ta véta vyznéla jako po-
sklebek.

S témito slovy se sendtor a inkvizitor rozesli.

Nasla jsem Donii, kterd se usadila u okna s vyhledem na branu doku.
Odmitala se hnout, dokud inkvizitorova lod neodstartovala a nezmizela

v temnotdch. Pak slozila ruce do dlani a rozplakala se.
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,Co se déje? dozadovala jsem se vysvétleni, vrcholné znepokojend.

»Ach, Nemesis, mné se tak ulevilo!“ pozvedla tvdf zmdcenou slzami
a rozesmidla se. ,Jsi v bezpeli! Vrhla se ke mné a objala mé. ,,Copak
nechdpes? Mazou byt nastvani na otce, ale 7y jsi v bezpedi.“ Optela si
hlavu o moje rameno. ,Nedokdzala bych bez tebe Zit.”

Nesndsela jsem, kdyz takhle mluvila, jako bych pro ni znamenala
vSechno na svété, protoze ve skute¢nosti ona znamenala v§echno na své-
té pro mé.

Donia dél plakala. Objala jsem ji — tohle gesto mi pofdd jesté pripada-
lo nepfirozené a zvldstni — a pfemitala jsem nad podivnosti slz. Nemdm
zadné slzné vicky a nejsem vibec schopnd plakat, ale vidéla jsem slzy
dost ¢asto na to, abych védéla, ze se poji s bolesti a strachem.

Ale jak to tak vypad4, zfejmé mohou byt i od radosti.

Donia je jedind dédicka galaktického sendtora, tudiz se od ni ocekava,
ze zaujme jeho kfeslo, az otec odejde do dichodu. A to znamend, Ze si
politické instinkty musi kultivovat jiz ted a musi se ucit, jak hovorit
s ostatnimi pfislu$niky grandiloquy, vlddnouci elity. Doniiny socidlni
dovednosti zajisti budouci spojenectvi této rodiny a jeji neutuchajici vliv.
Virtudlni féra pro ni byla jedinym prostfedkem, jak trénovat spolecen-
ské jemnustky. Nikdy jsem ta féra nevidéla na vlastni oci, ale Donia mi
vysvétlila, Ze jsou zasazena do virtudlni reality, kde lidé pouzivaji pro
vzdjemnou komunikaci své zdstupce — avatary.

Dvakrdt mési¢né byla Donia nucena se G¢astnit formdlnich setkdni na
forech s dalsimi mladymi piislusniky grandiloquy ze vzdélenych hvézd-
nych systém, keefi byli také predurceni zdédit moc v Impériu. Tato
setkdni pro ni predstavovala bolestnou povinnost. Kdyz se na ten den
ptipravovala, méla svésend ramena a vibec celé jeji télo prozrazovalo
skli¢enost.

Matriarcha, stejné jako vidycky, ignorovala jeji pocity. ,Imperdtor uz
ted bude mit od inkvizitora zprdvu o jeho ndvstéve,“ nabddala Donii.

,Pokud ndm tvij bldznivy otec zase zavafil...
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,Prosim, nefikej o ném, Ze je bldznivy, matko. Svym osobitym zptso-
bem je to viziondf.“

»-.. pokud ndm zavafil, tak Imperdtor uz o tom jisté fekl svym davér-
nikiim. A jejich déti o tom budou védét. Musi$ naslouchat, Sidonie —
jednak tomu, co fikaji, ale i tomu, co nefikaji. Peziti nasi rodiny maze
zdviset na informacich, které na téch férech ziskds.

Matriarcha si téchto setkdni natolik cenila, Ze vzdycky seddvala vedle
Donie a napojila se druhotnou helmou. Tak mohla sledovat konverzace
své dcery a sycet ji rady — nebo spise ptikazy — pfimo do ucha.

Dhnes se zase usadily u pocitace a nasadily si helmy, aby mohly zacit
pozorovat svét, ktery vidi jen ony. Naslouchala jsem, jak se Donia ner-
vézné prokoktdvd spolecenskou konverzaci. Obcas se dopustila néjaké-
ho pfehmatu a matriarcha ji za trest Stipla.

Musela jsem sebrat veskeré sebeovldddni, abych nevyskocila a neptera-
zila ji pazi.

,Co jsem ti fikala o tom, Ze se urcitym tématim musime vyhyba?“
syCela matriarcha. , At té ani nenapadne se ptdt na jeji mlhovinu!“

,Jenom jsem chtéla védét, jestli je tak nddhern4, jak se o ni fik4,” brd-
nila se Donia.

,Je mi jedno, pro¢ ses ptala. Dcera Velkého kacife si nemtze dovo-
lit ptat se na cokoliv, co by se dalo pozdéji vyklddat jako védecka zvi-
davost.”

Pak matriarcha dodala: , To je avatar Salivara Domitriana. Vsichni se
za chvili poperou o audienci u néj. BéZ mu projevit tctu, nez ho zavali
davy.“

Pak, o par minut pozdégji: ,Pro¢ stojis na kraji toho davu, Sidonie?
Predbihaji t¢ nicky! Hni sebou, nebo si za¢nou myslet, ze tam patfis!“

V jednu chvili obé, Donia i matriarcha, viditelné strnuly. Napfimila
jsem se, sledovala jejich zdda a premitala, koho to asi zahlédly, Ze obé
znervoznély. Matriarcha prudce zvedla ruku a seviela Donii rameno.

»S tou Pasusovou holkou musi$ hodné opatrné. ..

Pasus.

29



Soustfedila jsem pohled na Donii, zatimco nervézné konverzovala
s jakousi divkou, coz uréité musela byt Elantra von Pasus. Znala jsem
jeji rodinu dobfe, protoze jsem si dala za tkol obezndmit se perfektné
s neprdteli Impyrednt — se Sidoniinymi nepfiteli. Pfed rokem jsem sle-
dovala zivy pfenos ze Sendtu, kde Pasus $kodolibé pranytoval Sidoniina
otce. Pasus a jeho spojenci patfili k nejhorlivéjsim helioniktim v Sendtu
a méli dostatek hlast, aby mohli formdlné napomenout sendtora von Im-
pyreana za ,kacitstvi®. Povést Impyrednd utrpéla straslivou rédnu a matri-
archa to stdle jesté nedokdzala manzelovi odpustit.

V duchu jsem sendtora von Impyreana také odsuzovala, protoze ohro-
zoval svoji dceru tim, Ze vefejné hovofil o vécech, které mély rad¢ji za-
stat nevyfceny. Zpochybnoval, zda je rozumné zakazovat studium pri-
rodnich véd. Mél své vlastni podivné idedly a byl absurdné oddany
vzdélanosti a uceni. To byl také jeden z diivodi, proc sbiral staré data-
baze obsahujici védecké poznatky — ty databdze, které jsme s matriar-
chou chvatné poschovdvaly pred inkvizitorem. Véfil, ze lidstvo si znovu
potfebuje osvojit védecké pozndni, a nikdy ani nepomyslel na to, jaky
dopad jeho skutky budou mit na jeho rodinu.

Byl nezodpovédny.

A nyni kvili nému musela Donia konverzovat s dcerou sendtora von
Pasuse, jako by jejich otcové nebyli soupeti.

Donia nehovotila dlouho, brzy se chvatné omluvila a odesla.

K mému prekvapeni ji matriarcha pochvalné poplicala po rameni.
,Vyborné.“ A ona chvilila ztidkakdy.

Pripadalo mi to jako vé¢nost, nez Donia sméla sundat helmu. Pod
o¢ima se ji rysovaly tmavé kruhy z vycerpdni.

»Ted si probereme tvij vykon,“ prohldsila matriarcha a panova¢né po-
vstala. ,Vedla sis velmi dobfe, co se tyée vyhybdni se zakdzanym téma-
tim, a tvoje rozhovory byly velmi obezietné, ale cos udélala nespravné?“

Donia si povzdechla. ,Jsem si jistd, Ze mi to povis.*

»>Mluvi§ moc pokorné!“ pronesla ostfe. ,Je slyset, jak se podcenujes.

Dokonce jsem té zaslechla parkrit zakoktat. Jsi prece budouci sendtor-
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ka, nemutizes si dovolit byt slaba. Slabost je znakem podFizenosti. Jedno-
ho dne nds povedes, ale promarni§ vSechno, co pro tebe tvoji pfedkové
vybojovali, pokud se nenaucis, jak projevit silu! Diky idiocii tvého otce
je kolem spousta ¢lent grandiloquy, ktefi se snazi uchvdtit to, co mdme
my. Chamtivi grandes a grandeés, ktefi by se jen radovali, kdyby Kaci-
fova rodina padla! Tvij otec je rozhodnuty zruinovat tuto rodinu, Sido-
nie. Ale ty nebudes po ném.“

Donia si znovu povzdechla, ale ji jsem ze svého zapomenutého kouta
mistnosti pozorovala matriarchu. Ob¢as jsem méla pocit, ze si jeji mou-
drosti cenim vic nez jeji vlastni dcera. Ostatné Donia méla jen slaby pud
sebezdchovy. Nikdy ho nepotiebovala, protoze vyrustala v tomto chrd-
néném prostiedi. Pomysleni na neptitele, ktefi se k ni plizi temnotou, ji
bylo cizi.

J4 jsem nebyla jako ona. J4 jsem nebyla chrinénd.

Ackoliv jsem byla pfipravend roztrhat matriarchu na kusy a zldmat ji
vSechny kosti v téle, kdykoliv plécla nebo stipla Donii, zdroven jsem
uzndvala chladnou a nemilosrdnou moudrost jejich varovdni. Vedéla
jsem o jejim presvédcent, Ze jednd v Doniiné nejlepsim z4jmu, kdyz je na
ni pfisnd a tvrdd. Doniin otec ohrozil celou rodinu svym neomalenym
a uminénym chovdnim, ale matriarcha méla tak dobfe vyvinuty in-
stinkt pro preziti, Ze si to uvédomovala. Byla zfejmé jedinym pfislusni-
kem rodu Impyrednt, ktery chdpal rozsah nebezpedi, jez piedstavovala
ndvstéva inkvizitora.

Matriarcha popohnala Donii z pokoje, aby ji mohla zkritizovat pted
sendtorem von Impyreanem — bezpochyby v nadéji, ze ukdze manzelovi,
jak selhdvd ve své roli naudit deceru rozumnému jedndni. Obvykle jsem
je ndsledovala, ale dnes se mi naskytla vzdcna ptileZitost.

Doniina sitnice byla stdle naskenovand v pocitaéovém systému.

Jenom jeden pohled, slibovala jsem si cestou k pocitaci. Muze to byt
jedind pfilezitost, kdy uvidim avatary téch aristokratickych décek vlast-
nima odima... Jedind $ance zjistit, jakd nebezpe¢i na Donii ¢ihaji,

a sama je posoudit. Nebudu s nikym mluvit.
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Nasadila jsem si soupravu a na okamzik jsem si ptipadala totdlné de-
zorientovand, jak se okolni prostfedi proménilo. Ocitla jsem se Gplné
jinde, Doniin avatar stdl na jedné z ¢etnych sklenénych teras — totdlné
obklopeny prazdnym prostorem.

V zaludku se mi rozhostil pocit, Ze se vznds$im. Rdzné jsem polkla
a setfdsla nepfijemné vjemy. Zatimco podivnost toho vseho ustupovala
do pozadi, zacala jsem si uvédomovat pfitomnost dalsich avatara. Vy-
brané odéni mladi grandes a grandeés z celého Impéria tu byli roztrou-
seni kolem mé, smdli se v prazdnoté, kterd by je ve skute¢ném Zivoté na
misté zahubila, v uméle jasném svétle hvézd, keeré mélo podtrhovat kré-
su digitalizovanych postav, které si zvolili za své avatary.

S intenzivnim védomim toho, ze uzivim Doniina avatara, jsem po-
malu vystoupala po kiistdlovych schodech spojujicich sklenéné terasy,
pohybovala jsem se, kamkoliv se md mysl rozhodla, a mijela avatary,
ktefi zachovavali vii¢i mné lhostejnost.

Kromé nékolika pfekvapenych pozdravi ze Sidoniina rychlého ndvra-
tu mé nikdo neobtézoval.

K us$im mi dolehly atrzky rozhovori:

... je to ten nejldkavéj$i omamny prostredek. ..

... vestavénd svétla museji byt citlivé zasazena, jinak prekroéi hranici
mezi svidnosti a kfiklavosti...

... takovy humpoldcky avatar, nedovedu si pfedstavit, co si myslela...

Zaplavila mé tleva, kdyzZ jsem si uvédomila, jak nudné rozhovory ve-
dou. Po nékolika minutdch $picovdni ui jsem nezaslechla nic, co by ve
mné vzbudilo pozornost jako neobvykle prohnané nebo umné prohlase-
ni. Tohle byly jen déti. Rozmazlend, nudnd décka mocnych rodin, uzi-
vajici si vysluni svého postaveni.

Pokud se mezi touto mladou grandiloquy skryvaji n¢jaké zmije, pre-
strojily se tak dovedné, Ze jejich zuby zustaly dokonale skryty nebo se
jim jesté nevytvoril jed.

A pak se za mnou ozval hlas:

»Jak duikladné vechno pozorujete, grandeé von Impyrean.”
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Nadskocila jsem na zidli ptekvapenim, protoze jsem byla pfesvédce-
nd, ze se nachdzim na okraji davu. Ve skute¢ném Zivoté bych se nikdy
nenechala takhle zaskodit zezadu, ale moje virtudlni smysly byly neroz-
vinuté a Gplné vykolejené.

Otodila jsem se a spatfila avatara, ktery se lisil od ostatnich.

Velmi se od nich lisil.

Tento mlady muz byl 4plné nahy.

Usmal se, kdyz jsem ho Sokované zhodnotila pohledem, a lenivé se
napil vina z pohdru, ktery zfejmé odrdzel néco, co pil ve skute¢ném
Zivoté.

Jeho avatar nepfipominal vypulirovanou jiskfivou dokonalost ostat-
nich. Misto toho byl snfiskou vad: vlasy — rozcuchany mop v barvé
médi, o¢i — piekvapivé jasné modré, az téméf znepokojivé, tvir — lehce
posetd slune¢nimi skvrnami. Pihy — to sprévné slovo mi naskocilo az po
chvili zirdni. Dokonce i jeho svaly byly neobvykle utvéfené, lehce asy-
metrické, coz pii del$im zkoumdni oko odhalilo jako nedostatek. Jeho
kréslici roboti zklamali... nebo si svoje svaly vyslouzil skute¢nym fyzic-
kym cvi¢enim.

Nemozné. Nikdo z téch dutych hlav by se dobrovolné nerozhodl k ta-
kovému vypéti.

»A ted, grandeé,” poznamenal ten mlady muz, ,pozorujete stejné da-
kladné mmne.”

Ano, byla to pravda. Timhle chovinim jsou diabolici zndmi — upiraji
pozorny pohled dravce, coz je pro skute¢né lidi zneklidfiujici. Moje o¢i
jsou prazdné a chybi v nich cit, pokud zrovna nehraju divadlo. Matriar-
cha tvrdi, Ze ji z toho pohledu vstdvaji chloupky na krku. Dokonce i se
Sidoniinym avatarem se moje pfirozenost projevila.

,Odpustte mi, pfeskobrtala jsem nezvyklou frézi — nikdo nikdy ne-
24d4 omluvu od diabolikd. ,Jisté si uvédomujete, ze v tomto piipadé je
obtizné nepozorovat.”

»10 je muj odév tak okouzlujici?“

To mé zmitlo. ,VZdyt na sobé nic nemdte.”
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»To je smésné,“ pronesl a znélo to skute¢né podrazdéné, jako bych ho
urazila. ,Moji technici mé ujistili, Ze naprogramovali tohoto avatara
v souladu s nejvybranéjsi imperidlni médou.”

Zavihala jsem, totdlné bezradnd — neznidmy a naprosto nepfijemny
pocit. Jist¢ se muze jednoduse podivat dol a presvédcit se, Ze na sobé
nic nemd. Je to snad jeho styl humoru? Déld si legraci? Uréité mu uz
i ostatni fekli, Ze je nahy. Musi to byt vtip.

Nevétila jsem si, ze dokdzu napodobit smich; ten zvuk neni diaboli-
kaim ptirozeny. A tak jsem se rozhodla pro neutrdlni pozndmku. ,Jak
skvély herecky vykon poddvite.”

»Herecky vykon?“ V hlase mu zaznél ostry tén, ale postupné mizel,
jak pokracoval v fedi. ,Pro¢, at uz tim myslite cokoliv?®

Jak by odpovédeéla Sidonia? Nenapadlo mé viibec nic, a tak jsem vynu-
tila tismév a premitala, jestli jsem se snad nezmylila v odhadu. ,Clovék,
ktery tolik dychti upoutat oko, jisté néco hraje.“ Ndhle se mi vybavilo
podivné pfirovndni k tomu, co jsem se naucila v bitvéch, pfi zabijeni lidi.
Predstirany vypad na jednu stranu ¢astokrdt odhali slabinu na druhé
soupefove strané. ,Nebo si moznd piejete upoutat oko jednim smérem,
aby se nikdo nedival jinym.*

Po tvdfi mu prebé¢hl podivny vyraz — oci se mu zazily a vyraz zptisnél,
takze se jeho silné licni kosti jesté zvyraznily. Na okamzik jsem zahlédla,
jak asi bude vypadat jako dospély muz. Kohosi mi pfipominal, ale nedo-
kdzala jsem to pfesnéji urdit.

»-Moje drahd grandeé von Impyrean,” odpovédél velmi mirné. ,Jak
fascinujici postichy o mné mdte.“ Jeho avatar se naklonil neznatelné
k mému a bez mrknuti oka dodal: ,Mozn4 ti, kdo jsou vam blizci, by
méli sami zaujmout stejnou taktiku.”

Tohle prohldseni vybudilo moji pozornost na maximum a napadaly
m¢é otdzky. Co tim mini? Je to snad nardzka? Varovani? Ale neodvézila
jsem se zeptat. Donia by to neudélala, a pokud se mylim...

A nedostala jsem ani $anci cokoliv fict. V ten okamzik se kolem nds

shromdzdilo nékolik dalsich avatarti. Poklekli pfed nahym mladym mu-
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zem a pfiloZili si klouby jeho dlané na tvaf. Jejich rozveselené hlasy do-
lehly k mym usim:

,Vase Eminence, to je vyborné, ze jste se rozhodl poctit nds svoji nd-
vstévou!®

»Jak skvély odév jste zvolil pro svého avatara!®

»lak vybrané obleceni!“

Néhle jsem si uvédomila, koho mi pfipominal. Je podobny svému
stryci — Imperdtorovi.

Tady pfede mnou, nahy a beze studu, stdl Tyrus Domitrian. Tyrus
Successor Primus, prvni ndslednik... Mlady muz, ktery jednoho dne
zdedi tran.

Dokonce i j4 jsem védéla o Tyrusovi. Matriarcha a sendtor von Impy-
rean ¢asto kuckali smichy u vecefe, kdyz si vypravéli o jeho nejnovéjsich
kouscich. Byl hanbou Impéria, protoZe byl naprosto $ileny. Ve svém $i-
lenstvi si pravdépodobné ani neuvédomoval, Ze je nahy — a vzhledem
k jeho postaveni se na to nikdo neodvdzil poukdzat.

Nikdo, kromé mé.

Vytratila jsem se ze scény a vSechny chlupy se mi jeZily hriazou nad
tim, co jsem provedla.

Dlouhé minuty poté, co jsem se odhldsila, ve mné ta hraza jesté pre-
trvavala. Myslela jsem, ze se dozvim vic o zkazené mladé grandiloquy,
a budu tak moci lépe chrdnit Sidonii. Misto toho jsem na ni zaméfila

pozornost proslulého $ilence — ktery md moc ji znicit.
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3. KAPITOLA

M 0znd ti, kdo jsou vam blizci, by méli sami zaujmout stejnou tak-
» tiku...

Slova Tyruse Domitriana mi béhem ndsledujicich dni stdle znéla
v usich, tolik pfipominala varovdni, a pfesto... A pfesto jsem si nebyla
jistd, kolik vahy mdm priklddat sloviim Silence.

O Donmitrianové rodiné se fikalo, Ze je ,v nemilosti slunce®, protoze
mnoz{ jeji piislusnici umirali mladi, ovSem pravda patfila k tém tajem-
stvim, o kterych vSichni védi, ale pfedstiraji, ze nikoliv: Imperdtor a jeho
matka zavrazdili vétSinu svych soki v boji o triin. Tyrus byl jediny, kte-
ry z nejuzsi rodiny prezil. Moznd pravé to byl davod, pro¢ zesilel: byl
svédkem vyvrazdéni celé své rodiny jinymi ¢leny rodiny.

Rekla jsem Sidonii o Tyrusové varovini toho vecera poté, kdy se vra-
tila z otcovy pracovny, ale ona jen pokréila rameny a odpovédéla: , Tyrus
je magor. Nemuize$ brdt moc vdzné nic z toho, co fikd. A prosim, pfe-
stanl si délat starosti s tim, jestli si bude pamatovat cokoliv podivného na
tvém chovdni... Myslim, Ze si z féra nikdy nepamatuje nic.“ Vénovala

mi sarkasticky usmév. ,Skoda Ze nemiize$ vzdycky chodit misto mé.
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Pak bych se vyhnula spole¢enskym zdvazkiim a mohla bych trévit ¢as
studiem hvézd.”

Nachézela se v onom zvlds$tnim obluzeni, které se dostavovalo poté, co
bddala se svym otcem ve starych védeckych databdzich. V takové vecery
byvala zasnénd, optimistickd, jako by se ji odkryvaly odpovédi na ta-
jemstvi univerza.

Navzdory svému sili udrzet jeji pozornost u Tyrusovych slov a hrozeb,
které na ni ¢ihaji, nedokdzala jsem si pomoct a vzdala jsem to, kdyz pokle-
pala dlani na matraci vedle sebe. Natdhla jsem se vedle ni a zalil mé podiv-
ny hiejivy pocit ¢ehosi davérné zndimého. Od mych prvnich dni v pev-
nosti se Donia vedle mé choulivala, jako... jako to asi dé¢lévaji sestry — byly
jsme jako dva lidé, dvé ptitelkyné, které spolu mluvi jako rovnd s rovnou —
avypréavéla mi. Obcas to byly ptibéhy. Jednou mi zac¢ala ukazovat obrézky
pismen, odhodland mé naudit ¢ist. Zvlddla jsem to béhem pér tydni.

Dneska mi vyprévéla néco z toho, co ji otec ¢etl ve studovné. ,Rikala
jsem ti, Ze nade téla jsou utvofend z drobounkych atomu ¢ehosi, cemu se
tikd prvky, ze jo? No, je to naprosto neuvéfitelné, Nemesis. A vi§, odkud
ty prvky pochdzeji?“

Optela si hlavu o moje rameno a jd jsem pocitila tu podivnou slabost,
kterou jsem zazivala jenom ve vztahu k ni. ,Neodvdzim se ani hddat,
povéz mi to.”

,Z nitra hvézd! Jenom si to pfedstav!“ Natdhla pied sebe pazi a prohli-
zela si ji. ,Kazdicky kousek nds vznikl procesem, ktery se nazyvé nukle-
drni fuze a ke kterému dochdzi jediné uvnitt hvézd.“ Potlacila zivnuti.
»Je zvldstni o tom uzZ jenom premyslet. VSichni jsme pouze hvézdny
prach pfetvofeny ve védomé bytosti. Helionici a stafi védci jsou opravdu
v souladu, pfestoze si to nikdo neuvédomuje.”

Premitala jsem o jejich slovech, zvazovala je. Pokud je to, co fiki,
pravda, pak i tahle postel, stény pevnosti okolo nds, prosté v§echno po-
chdzi z onéch zéfivych svétel za oknem.

Donia se na mé ospale usmala. ,Rikala jsem ti, Ze je v tobé¢ stejnd boz-

skd jiskra jako ve mné. Méla jsem celou tu dobu pravdu, Nemesis.*
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Usnula mi po boku a j4 jsem jesté chvili pozorovala, jak dychd, nez
jsem vyklouzla z jeji postele na svij slamnik. Uvnitf jsem citila po-
divnou prézdnotu, jak jsem obracela v hlavé jeji slova. Donia méla
ukdznénost své matky a zvidavost svého otce, ale byla laskavéjsi nez
oni oba.

Jednoho dne by mohla byt skvéld. Mohla by dokézat to, co se jejimu
otci nikdy nepodafilo, a pfemostit ony dvé frakce v Sendtu, sjednotit
helioniky s témi, kdo si pfeji ndvrat védeckého baddni..., pokud prezije
dostate¢né dlouho, aby se o to mohla pokusit.

A ona prezije.

Zacloumal mnou pocit prudkého odhodldni.

Budu ji brénit do posledniho dechu a ona prezije.

Slyela jsem ten piibéh od Sidonie i od vikdfe mnohokrét. Slo o jeden
z Gstfednich helionistickych myta. Pred staletimi existovalo pét planet
uréenych vyhradné k uskladnéni veskerého nahromadéného védeckého
a technologického pozndni lidstva na superpoéitacich. Obi{ hypernova
je vSak najednou smetla. Byla to vyznamna udélost pro vSechny helioni-
ky. Podle nich prostfednictvim hvézd dévé Zivouci kosmos najevo svou
vuli. Interdict — duchovni viidce helionistické viry — prohldsil destrukei
zplisobenou supernovou za zdsah Bozi.

Impérium utrpélo znicujici dder. Tehdejsi Imperdtor sjednotil svoji
fisi vytéenim spole¢ného cile — vyhldsil helionistické kfizdcké tazeni.
Vétici systematicky likvidovali dalsi dlozisté védeckého a technického
pozndni. Vzdéldvéni v pfirodnich véddch a matematice bylo zakdzdno
jako kacifstvi. A od té doby nevznikla zddnd novd technologie. Jediné
existujici vesmirné lod¢ a stroje byly ty, které lidstvo vytvofilo jesté
pfed supernovou. Vesmirné lod¢ dosud fungovaly, protoze je opravo-
valy stroje, a ty zas byly opravovdny jinymi stroji, ptesto vSak jiz na
vSech hlodal zub ¢asu. Tato technologie byla k dispozici vyhradné
ptislusnikim grandiloquy. Excesofi, tedy lidé, ktefi Zili na planetdch

pod imperidlni nadvlddou, se museli spokojit se stroji, které jim zapuj-
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¢ili nadfazeni piislusnici grandiloquy. Jelikoz ucit se pfirodnim veé-
ddm bylo kacifstvi, nikdy nebudou schopni si postavit vesmirné lodé
sami.

Stabilita Impéria zdvisela na tomto zékladnim rozdéleni na excesory
a grandiloquy.

Tim, Ze sendtor von Impyrean shromdzdil ¢leny Sendtu, keefi byli pro-
ti zdkazu vzdéldvéni v pfirodnich védédch, ohrozil samotnou rovnovihu
moci v Impériu. A nivstéva inkvizitora naznacovala, Ze Imperdtorovi
dochdzi trpélivost s jeho skutky.

Bylo to varovdni, sendtor v§ak na né nedbal.

Jednoho vecera pfislo vysildni od Imperdtora. Ndsledny kfik mé vytr-
hl ze spdnku. Donii nevzbudilo nic, nesly$i tak dobfe jako ji. Sklouzla
jsem ze slamniku a pospisila si chodbou. Nasla jsem je pfed sendtoro-
vym atriem: matriarcha v no¢nim boru busila do sendtora a ten uhybal
pted jejimi tdery.

,Bldzne! Ty bldzne!“ viiskala na ného. ,To sis myslel, Ze na to nikdo
nepfijde? Svymi ¢iny jsi znicil tuhle rodinu!“

Piekonala jsem zbyvajici vzdilenost a odtdhla matriarchu od jejiho
manzela. Byla dobfe stavénd, ale s moji silou se nemohla méfit. Sendtor
klopytavé ustoupil a uhlazoval si tuniku.

oldiote! Bezvérce! Vsichni jsme ztraceni!® viiskala dil matriarcha
a pordd se pokousela vykroutit z mého sevieni.

»Moje mild,“ rozhodil sendtor rukama, ,existuji dalezitéjsi véci nez to,
jestli jedna osoba bude zit, ¢i zemfe.”

»A nase rodina? A nase dcera? Ztratime Gplné vSechno! Obritila se
a zahledéla se na mé zdivocelyma oc¢ima. ,Ty... ty mé odsud odved.
Nesnesu se na néj divat ani o vtefinu déle!”

Vénovala jsem otfesenému sendtorovi dlouhy odmeéfeny pohled a od-
tdhla jeho Zenu pry¢. Citila jsem, jak se chvéje. Odvddéla jsem ji jako
invalidu do jejich komnat, kde se okamzit¢ zhroutila do kfesla a zatala
ruce do opérek. , Ztraceni... vSichni jsme ztraceni...”

,Co se déje?” dozadovala jsem se. ,Hned mi to povézte!“
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Matriarse si nikdo netroufne ptikazovat, ale pokud byl Sidoniin zivot
v ohrozeni, potfebovala jsem to védét okamzité.

,Co si asi mysli3, Ze se déje? odpovédéla. ,Maj muz podnikl tah pro-
ti Imperdtorovi! A jesté si ten bldzen myslel, jak je prohnany. Imperdtor
nezrusi svd omezen{ ohledné védeckého vzdéldvani, a tak je muj idiot
manzel obesel — a poslal informace z téch smé$nych starych databdzi
nékterym excesorim.”

»Excesortim...“ opakovala jsem $okované. Copak se sendtor zbldznil?
,On usiluje o to byt popraven?*

Zkfivila rty. ,Je dost velky bldzen na to, aby si myslel, ze dokdze Im-
perdtora donutit. Domnivd se, Ze pokud Imperdtorovy nejhorsi sny do-
jdou naplnéni a excesofi za¢nou vyrabét svoje vlastni vesmirné lod¢, pak
Imperdtor rozhodne, zZe grandiloquy se tomu m4 pfizpusobit a vytvorit
svoje vlastni nové lodé. Muj muz véfi, ze to pfiméje Imperdtora, aby
ptistoupil na jeho ndzory.“ Hofce se zasmdla. ,A samoziejmé se pfepo-
¢ital. Imperdtor nechal ty excesory zavrazdit. A nds jen informoval, Ze si
je védom role mého manzela v tom debaklu.”

Ostie jsem se nadechla. ,Madam, sendtor se stdvd hrozbou pro vis
vSechny. ,Dovolte mi...*

»1y ho nezabijes!“ Vyskocila na nohy. ,,Cozpak nechdpes, ze uz je pri-
li§ pozdé? Uz mdme na hrdlech Imperdtorovo ostfi. Je hotovo. A jako
obvykle je na mné, abych uklidila nepotddek po svém manzelovi.“ Za-
viela o¢i a nékolikrit se zhluboka nadechla, aby se zklidnila. ,,Jediné, co
muzeme délat, je cekat. At se stane cokoliv, my dvé budeme chranit z4-
jmy mé dcery — za jakoukoliv cenu.

»Za jakoukoliv cenu,” souhlasila jsem. Pokud to znamend, Ze budu
muset Donii unést z tohohle mista, udélam to.

Pevné mi seviela zdpésti. ,,Sidonii o tom nefeknes ani slovo. Cek4 ji
prihldSeni na spolecenské férum. Nesmi mit ve svédomi ani stin viny.
Pokud bude pusobit pfirozené, jako Ze nic nevi, donese se to rodi¢im
ostatnich déti. Pokud se v$ak o tomhle Sidonia dozvi, nedokdze je okla-

mat. Moje dcera zvlddne mnoho véci, ale neni to obratnd lhérka.”
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Pomalu jsem pfikyvla. Doniina nevinnost je jeji jedind ochrana. Jeji
nevédomost ji ochrdni jako nic jiného, ani ji bych to tak nedokdzala.

,»Nic ji nefeknu,” ujistila jsem matriarchu.

Donia vitbec neni lhdika.

Ale nastésti pro ni, jZ ano.

Kdyz jsem se vrétila do Sidoniiny komnaty, zavrtéla se a protiela si
spankem zalepené o¢i. ,Nemesis, pfihodilo se néco?“

»Ne, uklidnovala jsem ji. ,,Spala jsem neklidné, tak jsem si $la zacvicit.

LJHlavné si...“ zivla, ... nenatihni... sval.“

Priméla jsem se k ismévu. , To se mi nikdy nestdvd. Spi d4l.“

A ona spala, opét se rychle ponoftila do hlubokého spanku nevinnych.

J4 jsem té noci jiz neusnula.

Imperdtorav dalsi tah pfisel rychle. Byla jsem povoldna do komnat ma-
triarchy.

Nestdvalo se Casto, aby si mé nechala pfimo zavolat. Znervéznilo mé
to. Kdyz jsem vstoupila dovnitf, nasla jsem matriarchu lezet v jeji nizko-
gravitaéni posteli, kréslici robot ji dobarvoval Sedivéjici odrosty a vyhla-
zoval vrésky ve tvafi. Na prvni pohled matriarcha vypadala, jako by ji
bylo néco ptes dvacet. Rikalo se tomu falesné mlddi. Jeji vék prozrazo-
valy pouze o¢i. Zidnd mlad4 osoba by se na mé nedokdzala podivat tak
jako ted ona.

»Nemesis, méla jsem trochu opidtové tinktury. Dej si taky.”

Ta nabidka mé prekvapila. Uptela jsem pohled na sklenici u jejiho
lokte. Ten opidt se poddval ve formé tinktury vtirané do kiaze. Sendtor
byl jeho piiznivcem, ale matriarcha jej uzivala jen zfidka. Odsuzovala to
jako slabost. Rekrea¢ni drogy, které uzivala, ji naopak cinily bdélejsi
a bystfejsi.

-V mém piipadé by to bylo plytvini.

Netrpélivym pohybem odstr¢ila pazi kraslictho robota. ,No samo-
zfejmé, vy, diabolici, zpracovdvite narkotika pfili§ rychle. Nikdy nepo-

znds$ vzrudujici stav po kvalitnim omamném prostredku.”
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»Ani pdleni smrticiho jedu,” pfipomnéla jsem ji.

Opfela si tvdf s témi svymi vysokymi licnimi kostmi o ruku a prohli-
zela si mé. Po drogdch méla zornice jako $pendlikové hlavic¢ky a nezvyk-
le nepfesné pohyby. Napjaté jsem cekala, az mi sdéli davod, pro¢ si mé
nechala zavolat.

,Skoda, tekla nakonec, znovu namodila prst do lahvitky s opidtem
a pak ho pridrzela na zdpésti v misté, kde se hledd puls, ,Ze si tohle ne-
muze$ vychutnat. Mdm pocit, ze za chvili to budes potfebovat stejné
jako ja.“

,Pro¢?

,2Imperdtor rozkdzal, abychom poslali nasi dceru na Chrysantemum.®

Ta slova mé zasdhla jako pést do Zaludku a vyrazila mi dech. Chvili
jsem neslysela nic jiného nez divoké buseni vlastniho srdce.

,Coze? zadeptala jsem. ,On si pieje, aby vstoupila na imperidlni
dvar?®

»Ach, takhle to pfece funguje,“ poznamenala matriarcha hofce. ,M{j
déd u n¢j upadl v nemilost, a tak popravil moji maminku. Imperdtor
malokdy udef{ ptimo — to je vliv té jeho proklaté matky. Grandeé Cygna
veti, ze zdsah do srdce zpusobi vétsi skody. ..

Nez jsem si uvédomila, co déldm, uz jsem byla na druhé strané mist-
nosti. Sevfela jsem matriar$e ramena — byla pevnéjsi nez Sidoniina, ale
stejné by mi necinilo problém je rozdrtit.

»Sidonia tam neptijde, prohldsila jsem tichym hlasem $elmy vyvéraji-
cim pfimo z chladného a temného hnévu, ktery mi zmrazil srdce v kus
ledu. ,Radéji té zabiju, nez abych ji nechala jit na smrt.

Zamrkala na mé, prekvapivé nedotéend moji hrozbou. ,Nemdme na
vybér, Nemesis. Pozaduje, aby se dostavila do tfi mésicti.“ Rty se ji zkfi-
vily v neveselém tsmévu a polozila mi dlafi na tvéf, az mé jeji dlouhé
nehty $krdbly do masa. ,Proto mdm v iimyslu na Chrysantemum poslat
misto ni tebe. 7y budes Sidonia von Impyrean.”

Chvili mi trvalo, nez jsem zpracovala jeji slova, a i kdyZ se mi to nako-

nec podafilo, neddvala zddny smysl.
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,Co-coze?

»To té to tak zaskocilo?“ Matriarcha se rozesmdla hysterickym smi-
chem, ale jeji pohled se do mé zavrtdval jako nebozez bez jediného mrk-
nuti. ,Musim to opakovat?“

,J42“ zavrtéla jsem hlavou. Nechovala jsem k matriarse nijak vielé city,
ale vzdycky jsem ji poklidala za inteligentni. PFicetnou. ,Vy skutetné
chcete navrhnout, abych pfedstirala, Ze jsem Sidonia?“

»Ach samozfejmé, bude to vyzadovat urcité Gpravy.“ Piejela pohledem
moje télo. ,,Sidonii dosud vidéli jen ve formé jejiho avatara, ktery se ji
podobd stejné mélo jako ty. Tvoje barva pleti, muskulatura... S tim se d4
néco délat. A co se tyce tvé piipravy, povolala jsem nasi uéitelku etikety,
aby t¢ nau¢ila zdklady, stejné jako je kdysi v détstvi naucila mé.. .

Ustoupila jsem o krok. Tahle Zena se pomdtla na mysli. ,U¢itelka eti-
kety mé nemiize naucit lidskosti. Pfi pouhém pohledu na mé kazdy
poznd, ze nejsem skute¢ny clovék. Sama jste to mnohokrdt opakovala.®

Matriarcha naklonila hlavu a v ocich se ji zlovolné zablysklo. ,Ach
ano, ten chladny nemilosrdny pohled... tak dokonale oprostény od ves-
keré empatie. Pozndvaci znameni diaboliki! Mdm vsak dojem, ze do
toho hnizda zmiji zapadnes lépe, nez bys ¢ekala.“ Tise se zasmdla. ,Roz-
hodn¢ lépe, nez by se to kdy povedlo Sidonii.”

Prudce povstala, az jeji drahé $aty zasustily. Usmdla se. ,,Imperdtor si
pfeje, abych poslala svoje drahocenné jehiidtko na popravu. Ne — jd mu

misto toho poslu svoji anakondu.
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4. (APITOLA

dyZ jsem se vratila, byla Sidonia ve svém ateliéru a skicovala misu ovo-
ce. Jeji kiehkd silueta se rysovala v jemném svétle hvézd, keeré se rozlé-
valo okny dovnitf. Hledéla jsem na tu zranitelnou osiibku, kterou jsem
méla ztélesnit, a snazila jsem se predstavit si, jak pfedstirdim, Ze jsem ona.

Bylo to totdlni a naprosté $ilenstvi. Jako kdyby mél tygr hrdt koté. Ne,
ne tygr — néco jesté monstréznéjsiho a nepfirozenéjsiho.

Zavzpominala jsem na tu bytost, kterou jsem kdysi byvala — na to
stvofeni, kterym jsem byla, nez jsem se naucila reagovat na své jméno,
nez mé zcivilizovali.

Pamatovala jsem si nelitostny hlad a strach. Pamatovala jsem si vztek,
ze je muj svét tak omezeny, poklddala jsem stény za past. Pamatovala
jsem si, jak mé poprvé pustili k jinému tvorovi. Byla jsem tak hladovd,
ze jsem ho zabila a snédla jeho maso. Vechno jeho maso. A védéla jsem,
ze to tak bylo sprévné, protoze mi potom zvedli pridély jidla.

Tehdy jsem nerozuméla mnoha vécem, ale uméla jsem rozpoznat pii-
¢inu a ndsledek. Kdyz vytridili slabsi diaboliky, ddvali je tém silnéj$im.

Obcas ndm prosté dali néco ubohého a slabého, abychom to zabili — jen
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proto, aby se ujistili, Ze neprojevime zddny soucit. Vzpomnéla jsem si na
divku, kterou $oupli ke mné do koralu. Kr¢ila se v koutku. Rozlitilo mé,
kdyz se pokusila pit moji vodu a jist moje jidlo. Zabila jsem ji stejné jako
vSechny ostatni.

Ta divka klidné mohla byt Donia. Byla stejné drobnd, stejné slab4.

Takovy byval muj Zivot. Smrt a strach. Neustdle jsem se bila. Bila
jsem se kazdé dalsi vtefiny, dal$i minuty, dalsi hodiny. Neexistovalo nic
nez to, protoze tehdy jsem prosté nic jiného neznala.

Muj zivot nemél Zddny tvar, formu, Géel ani dustojnost az do dne, kdy
se v ném objevila Sidonia. Neexistoval soucit, neexistoval ani ndznak
vyznamu, dokud jsem si k ni nevytvofila vztah a nenaucila se poprvé
v zivoté néco milovat. Nynf{ jsem méla budoucnost — a byla to jeji bu-
doucnost. Donia byla diivodem vseho dobrého a hodnotného ve mné.

A ted dokonce budu muset &yz Sidonia. To mi ptipadalo nepochopi-
telné, nemozné. Citila jsem odpor uz pfi pouhém pomysleni, Ze stvore-
ni, jako jsem j4, by mohlo vystupovat namisto nékoho tak nédherného,
jako je ona — uz jen ta samotnd predstava byla rouhavi.

Kdyz vzhlédla od kresleni, trochu sebou skubla. ,Nemesis! Neslysela
jsem té vchézet... je vSechno v pofddku?“ Ustaranyma o¢ima zkoumala
mij vyraz.

Byla jedind, kdo dokdzal zaznamenat jemné zmény moji ndlady. Hrd-
lo se mi stdhlo, az jsem musela polknout. ,Ano, jsem v pofddku. Vsech-
no bude v porddku,” odpovédéla jsem ji.

Nemeéla jsem dusi a srdce jen kus, ale ten kus, ktery jsem méla, patfil
Sidonii.

Imperdtor si pieje, aby se k nému dostavila, a tak ptjdu misto ni. Ne-
citila jsem viibec strach. Byla jsem vdé¢n4, Ze to pro ni mizu udinit.

Piedstirdni, Ze jsem Sidonia, ji zachrdni, a tak nemdm jinou alternativu.

Pajdu.

Utitelka etikety dorazila za dva tydny. Pozorovaly jsme se Sidonii, jak

jeji lod klouze branami pevnosti. Sidonia stdle jesté¢ nevédéla, ze byla
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povoldna na Chrysantemum, a tak ohledné nové ptichozi dospéla
k vlastnim zdvéram.

»,Matka md uréité v imyslu mé poslat na navstévu k jiné rodiné,” za-
mumlala. ,Neexistuje jiny diivod, pro¢ by mi ted objedndvala trénink
v etiketé. Doufdm, Ze se mé nesnaz{ provdat nékam pry¢.

Na protest se vytratila do svych komnat, kdyz Sutera nu Impyrean
vstoupila, ale jd nikoliv. Matriarcha si mé povolala k sobé. Ostatné, ze
vSeho nejdulezitéjsi nyni bylo, abych poslouchala tuto Zenu a ucila se
od ni.

Sutera nu Impyrean patfila k excesorim, nikoliv ke grandiloquy.
Ovsem na rozdil od vétsiny excesort oddané véfila v imperidlni sys-
tém a pfisahou vérnosti a dobrovolné sluzby se zavdzala rodiné Impy-
rednd. Vyslouzila si tak ¢estny pfidomek ,nu‘ a jméno rodiny.

Cekala jsem s matriarchou v predsili, a2 k nim ta Zena dorazi. Na
okamzik se zastavila ve dvefich a polozila si $perky ozdobenou ruku na
stdce, aby tak projevila respekt a vérnost matriarse, a pak se na svoji
byvalou zdkyni s ldskou zahledéla.

Moje prvni myslenka byla, Ze tahle ,Sutera® ur¢it¢ neni opravdovi lid-
skd bytost.

Plet neméla sametové hnédou, jakou si zvolili sendtor a jeho Zena, ale
spise to byla smésice nejruznéjsich barev, jako kdyby jeji krdslici roboti
pii aplikaci melaninu nékteré oblasti opomnéli a jiné presytili. A nejen
to, jeji plet ptisobila povadle, jako by byla o ¢islo vétsi, a navic byla mis-
ty vrdscitd a skvrnitd.

Dokonce se zddlo, ze i matriarchu Sutefin vzhled zarazil. Rychle za-
mrkala, ale pak k ni vztdhla ruce. ,Moje drahd Sutero.

Sutera nu Impyrean poslusné presla mistnost, uchopila matriarsiny
ruce, pfilozila si je na tvdfe a klesla na koleno. ,,Ach grandeé von Impy-
rean. Vypaddte stejné svézi jako v den, kdy jsem vds poznala. Zatimco
j& — podivejte, jak mé zpustosil planetdrni Zivot.”

»Nesmysl,“ konejsila ji matriarcha se zdvofilym dsmévem. ,Jedno se-

zen{ s mymi kréslicimi roboty a telomerova kira by mély.. .

46



»Ale ne, vite, ten vitr, $pina, soldrni radiace. Jsme v nemilosti slunce,
celé nase prebyvdni na té planeté.“ Opét povstala a rty se ji chvély.
»Pachy jsou prosté véude. A ta vlhkost! Ach, vy si ani nedovedete pred-
stavit, jaké to je, moje grandeé. Pokud je vlhkost prili$ nizkd, kiaze vim
praskd a krvidci, ale kdy?z je pfilis vysokd, je pro véds kazdé nadechnuti
ndamahou. Je to prosté zvifeci Zivot. A to, jak se planetdrni rasa nekon-
trolovatelné mnozi, mdme tolik rodin se dvéma, nékdy i tfemi dét-
mi... Nenf divu, Ze maji neustdle nouzi o zdroje! J4 bych vim mohla
vypravét...

Usmév matriarchy byl nyn{ o néco uzsi a napjatéjsi. ,Mozn4 radéji ne.
Asi byste si méla odpocinout, abyste se zotavila po dlouhé cesté, nez
budeme pokracovat v rozhovoru.”

Varovini v jejich slovech bylo zfejmé. Sutera nu Impyrean zde neni
jako rovnocennd partnerka a host, nybrz jako poskytovatelka sluzeb.
Ackoliv ma matriarcha svoji starou ucitelku etikety velmi rdda, je uz
unavend z jejtho neutuchajiciho vypravéni o sobé.

Sutera se v tu rdnu vzpamatovala. Zdvihla bradu a jeji chovédni bylo
ndhle samd hrdost a profesionalita. ,Samoziejmé nemdm ani pomysle-
ni na spanek, dokud neuvidim Sidonii a nezjistim, na ¢em mdme pra-
covat. Pokud pro ni poslete...“ Piejela o¢ima ke mné a pomalu uml-
kla. Oplicela jsem ji nehnuté pohled a matriarcha pobavené sledovala,
jak se jeji stard uditelka snazi odhadnout, co jsem za¢. Zjevné ne pfi-
sluhovacka, ale rozhodné také ne Sidonia von Impyrean.

,Co je tohle za tvora?“ zeptala se Sutera.

»10 je Nemesis,“ odpovédéla matriarcha.

Sutera pfimhoutila o¢i a pokousela se spojit to jméno s néjakym ty-
pem stvofeni. Bedlivé jsem ji pozorovala, protoze matriarcha mi fekla,
ze excesofi védi o diabolicich — pfedstavovali jsme pro né jakysi neur-
¢ity, hrozivy mytus. Nebudou v8ak zndt nase zvyklosti v udileni jmen
ani to, jak vypaddme, takZe by Sutera neméla byt schopni odvodit,
kdo jsem.

Matriarcha znovu promluvila a vytrhla tak Suteru z jejich tvah. ,Je to
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nejoblibenéjsi mazlicek mé dcery a jeji spolecnice. Sidonia je...“ Chvilku
hledala to spravné slovo, jak ji charakterizovat. ,Ona je velmi svéhlavé
dité, mivd podivné rozmary.”

,Budeme tak dlouho trénovat, az ji to vyzenu z hlavy.“

»Ne, to ne. Ona nenf jako jd. Je plach4, ale velmi tvrdohlavd. Ne, bu-
des pracovat s Nemesis.*

»,Nemesis?“ zopakovala Sutera nechdpavé.

»Budes ucit Nemesis spole¢né se Sidonii.

»Tohle stvofeni?® podivila se uéitelka etikety a pokousela se pochopit,
co to znamend. ,A je to také sendtorovo prdni?“

,Prani mého muze jsou irelevantni. Tuto zélezitost ponechal vyhrad-
né na mné a moje prdni znas. Budes je ucit obé.”

Matriarcha se ke mné obrdtila a zavrtala se do mé pohledem. Nase ta-
jemstvi se nebezpe¢né vzndselo mezi ndmi. Sutera nu Impyrean byla loa-
jalni vaéi této roding, a co vic, méla za muze nizstho mistokrdle z mésice
v sousednim systému. Neptedstavovala tedy Zddnou hrozbu a dalo se ji
vetit, Ze nevyzradi drobnd tajemstvi jako pritomnost podivného huma-
noida, kterého potkala v domdcnosti své pani...

Ovsem to, Ze mé vy$lou namisto Sidonie jako rukojmi Imperdtora,
tuhle droven zdaleka presahovalo. Jednalo se o pfimé obchdzeni pfani
Domitrianovy rodiny. Jednalo se o velezradu.

Utitelka etikety se to nesmi nikdy dozvédét.

,Ob¢, Nemesis i Sidonia, projdou tvym vycvikem. Kdyz Sidonia uvi-
di, jak se Nemesis udi a zlepsuje se, pak ovlddne svoje rebelské sklony
a bude také Iépe spolupracovat.”

»,Mdm je vyskolit obé.“ Sutera si mé prohlizela odshora dola. ,To
mohu, ale.. .

»,Md$ né¢jaké ndmitky?“ zeptala se matriarcha.

»K vasemu ndvrhu 7Zddné, madam. Poposla vpred a opatrné mé $touch-
la do paze. Pak sebrala odvahu a zacala mi ohmatdvat paze. ,Je takovd
mohutnd.”

ShliZela jsem dold na to podivné mrnavé stvofeni, které mé ohmatd-
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valo, a byla jsem stejné prekvapend jeji povislou kiizi a nerovnomérnou
barvou pleti, jako byla ona moji svalnatou a velikou postavou.

»Je pozoruhodné... veliki. Nedovedu si predstavit, ze zvlidne ele-
gantni pohyby, které od ni budu vyzadovat.”

Matriarcha se rozesmala. Uchopila Suteru za rameno a odvedla ji ke
dvefim.

,Pozorovalas nékdy tygra? Slechténého tygra jako ti, co jsou na Chry-
santemu? Nemyslim ta kotata, co byvaji v nasich kldsterech. Jsou samy
sval a $lacha, jejich Celisti jsou tak mohutné, Ze by snadno piekously kost
silného muze, ale presto, kdyz je sledujes, jak se plizi za kotisti, kdyz je
vidi§ lovit — jejich pfirozend sila jim doddva vétsi eleganci, nez jakou

maji nejvybranéjsi drobnd stvoreni. A piesné takovd je Nemesis.”

Nazitii rdno prisla uditelka etikety do Doniinych komnat. Pfedchozi
vecer si ji vzali do parddy zkrdslovaci roboti. Doptidla si novy vzhled,
takze vypadala jako reklama na pfedchozi dédi¢né fyzické znaky — jed-
noduchd vi¢ka namisto dvojitych, modré duhovky misto diivéjsich jan-
tarovych a novy odstin $arlatové rudych vlast. I vrdsky méla vyhlazené,
ale nic nedokdze doopravdy prekryt inavu. Prévé o tom zfejmé matriar-
cha mluvila, kdyz fikala, ze lidé ,vypadaji stafe.

Sutera nu Impyrean musela oéekdvat to nejhorsi, protoze se celd roz-
zéfila, kdyz spatfila Sidonii — tu delikdtni krdsku Gplné jiné trovné, nez
jsem jd.

»Ach, Sidonie, to je pro mé velkd éest. Vzpomindm si, kdyz pro vasi
matku nastal ¢as cestovat po hvézddch...”

,J4 budu né¢kam cestovat?“ zeptala se Donia pronikavym hlasem. ,,J4
to tusila, ze mé chce matka poslat nékam pryc!®

Sutera se zaskocené odmléela. ,,Jednou bude$ muset tohle misto opus-
tit. Nemuize$ tu prece hnit cely Zivot.”

,J4 nechci nikam jet.

»Ale mds prece svoji roli v Impériu.”

»Moji rodi¢e maji svoji roli v Impériu. M¢é politika viibec nezajimd.”
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Sutera se zamracila, roztdhla véjif a zacala se ovivat. , Tvd matka mé
varovala, Ze jsi dost... tvrdohlavd.®

Zjistila jsem, Ze nedokdzu odtrhnout pohled od toho v¢jite.

Je to zbrari, naSeptdvaly mi moje smysly. Nespoustéla jsem z ného odi.
Nedokdzala jsem se od té myslenky oprostit. Predpoklddd se, ze pokud
jste grande ¢i grandeé z urozeného rodu, nesnizite se k otevienému no-
Seni zbrani. Donia mé poucila, Ze se proto uchyluji k jejich ukryvani
v neskodnych predmétech. Jelikoz Sutera stravila cely Zivot tim, ze se
ucila zvyklostem grandiloquy a pfeddvala tyto védomosti d4l, jist¢ na-
podobila i tento obyej.

Co by tak uvniti mohlo byt? Cepel? Bi¢?

»Myslim, Ze za¢neme u tvého vzhledu,” vzpamatovala se Sutera. ,Jsem
piesvédcend, ze jiz znds zdklady stylingu a sebemodifikaci. Budes$ se mu-
set rozhodnout, jaké budou tvé autentizalni rysy.

Protoze tohle jsem vlastné potiebovala védét jd, vstoupila jsem do ho-
voru: ,,O co se jednd?“

Sutera po mé stielila podrdzdénym pohledem. Ackoliv nds méla ucit
ob¢, zjevné poklddala moji pfitomnost za plytvdni svym ¢asem a talentem.

,V kruzich grandiloquy kazdy fyzicky rys muze byt a také je modifi-
kovin podle pozadavkii médy. Nikdo neznd nici skute¢ny vék, barvu
pleti, barvu vlast, tvar rtd, hmotnost, tvar o¢nich vi¢ek ani jiné rysy.
Potomek urozené rodiny md prostiedky, jak modifikovat svij vzhled
podle svého prani, ale ¢lovek rychle zjisti, Ze proménovat neustdle Gplné
vSechno je krajné podeztelé. Napiiklad vzdy je tieba nést znaky pohlavi,
se kterym jste se narodily. Rozhodné se poklddd za nejapné podstoupit
nové uspofdddni chromozom jen tak z rozmaru nebo na jeden vecirek.
Kromé toho se povazuje za slusnost vidy zachovat nékolik ryst stejnych,
aby vds bylo mozné identifikovat. A to jsou pravé ty autentizaini rysy.
Témi mymi jsou naptiklad rty a brada.“ Elegantné ukdzala na sviij ob-
li¢ej a jeji vznesené rty se zvlnily v dsmévu. , Ty nikdy neménim.”

Bedlivé jsem se na ni zahledéla a studovala jeji bradu a rty. Pfemitala

jsem, pro¢ je prévé na tyhle rysy pysnd.
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,<LPomohu ti vybrat ty tvé, Sidonie von Impyrean.“ Pak se na chvili od-
mléela a pokracovala. ,A tvé samoziejmé také, Nemesis dan Impyrean.”

,Ona neni ,dan’ ozvala se ndhle Sidonia. ,Musela jste si vsimnout, Ze
to neni pfisluhovacka.

»Ale to je smésné, dité,” zacvrlikala Sutera. ,Kazdy, kdo je vlastnén
va$i domdcnosti, je ,dan’, dévée. Jak prisluhovadi, tak i jini humanoidi.“

Donia zatala své drobné dlané v pést. ,Nemesis je jind.”

,Opravdu?“ zvedla obo¢i Sutera. ,Koupili ji tvoji rodic¢e. Upravili ji
pro tebe. Slouzi né¢jakému tcelu. V tomto ohledu se nelisi od prisluho-
vald, a proto je Nemesis dan Impyrean.

,Prestante pouzivat ,dan’, nebo feknu matce, Ze jsem tu skoncila, pro-
hlasila Donia a hlas se ji chvél hnévem.

»Donio...“ varovala jsem ji. Nebyla vhodnd doba na to, aby se hnévivé
stavéla na moji obranu.

Ale za tohle Donia bojovala vidycky. Zdvihla bradu. ,Nemesis Impy-
rean. Tak ji budete nazyvat v moji pfitomnosti.”

Sutera se zlostné zasmala. ,,Aha, takze ona je ted tvoje pfima pokrevni
ptibuznd?“

,To nemuzes...“

»No, kdyz uz si tu vymyslime, pojdme ji tedy fikat Nemesis von Im-
pyrean a prohldsime ji také hlavou vasi domdcnosti. Méte pro mé néjaké
ptikazy, madam von Impyrean? Sutera pfede mnou vysekla karikaturu
poklony.

,J& kon¢im,“ prohldsila Donia. , Tohle nebudu tolerovat.”

Otocila se na paté a opustila mistnost.

Sutera za ni zarazené hledéla. Pak si zamumlala: ,,Pfi hvézd4ch samot-
nych, tohle skute¢né uz ted vypadd dost beznadéjné.”

Nésledovala jsem Donii a zasmusile jsem uvazovala o tom, ze pokud
m4 uditelka etikety pocit, Ze je impyrednskd dédicka ztraceny ptipad, je
jenom dobfe, ze dosud netusi, ze tu md ve skute¢nosti naucit jemnostem

etikety diabolika.
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5. KAPITOLA

Toho vecera jsme nemohly usnout. Donia byla zjevné dotéend, protoze
ji matriarcha pékné vynadala za to, jak vztekle opustila Suteru nu
Impyrean. A pokud jde o m¢, nedokdzala jsem zapomenout na to, co mi
ptedtim fekla Donia.

Nakonec jsem se ozvala do ticha.

»Ale vzdyt .. .jsem.. .

,Co2

,J4 jsem Nemesis dan Impyrean.”

»Ne, to nejsi.“ Donia se obrdtila na posteli ¢elem k oknu.

Hledéla jsem na jeji kichce utvdiené lopatky. ,Jsem tvor ve vlastnictvi
va$i domdcnosti. Nevim, pro¢ to popirds.”

»1y jsi Nemesis Impyrean.” Sidonia se posadila a zahledéla se na mé
v mési¢nim svétle. ,,Prosté a jednoduse je to tak.”

,Jenom bldzen by se piel s uéitelkou etikety kvuli takové drobnosti,
jako je moje jméno. Ty vi§, co jsem za¢. Nejsem ¢lovek. Patiim k diabo-
likiim. Je to stejné, jako kdyz ses mi pokousela zajistit pozehndni! Co-
pak ti jesté nedoslo, Ze ja nejsem jako ty?“
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,Ale Nemesis...“

,Ja nechci, abys tohle délala!“ zakficela jsem na ni. Ndhle jsem dosta-
la vztek. ,Prestan mi takové véci véSet pied nos, kdyz ob¢ vime, ze je
nemizu mit! Nesmim dostat pozehndni a nesmim se nazyvat Nemesis
Impyrean. Neni divod mé udit &ist nebo trvat na tom, ze pochdzim
z hvézd stejné jako ty... Neni distojné snazit se mé vecpat do formy,
kam nebudu nikdy pasovat.”

»Neni to dustojné?“ zopakovala Donia a pak ji do oci vstoupily slzy.
,Jd se té pfece nesnazim pokofit.”

Pokofeni. Uvédomila jsem si, Ze to je pravy ndzev pro emoci, kterd se
ve mné vidycky vzedme, kdykoli uvidim heliosféru a vzpomenu si na
ono prvni setkdni s vikdfem. Bylo to pokofeni z mé situace, ze mé sa-
motné. Jd nemdm se Sidonii nic spole¢ného a uz jsem tu emoci dil ne-
cheéla pocitovat.

»Nejsem ti rovnd. J4 jsem tvij diabolik a to je v§echno. Uz na to nikdy
nezapominej.”

Rozechvély se ji rty a pak fekla: ,Dobte, Nemesis dan Impyrean. Po-
kud ¢ vlastnim, pak mé poslechni a pfestari mluvit, at mazu spae. S é-
mito slovy se oto¢ila na posteli a zabofila tvdf do polstéfe, aby ztlumila
plac.

Poslouchala jsem, jak tise vzlykd, a sledovala jsem, jak se tmavd strana
obfi plynové hvézdy pomalu nasouvd pted nase okno. Donia si ke mné
utvortila vztah. Ublizi ji, az se dozvi o matriar$iné zrddném pldnu. Zaka-
ze mi jet na Chrysantemum misto sebe. Bude se bdt o moji bezpe¢nost.
Védéla jsem, ze ji moje jedndni zpusobi bolest.

Presto city, které vii¢i mné chovala, pro mé nebyly tak dulezité jako
moje city k ni.

Na okamzik se toto zjisténi vzndselo v mé mysli, zatimco jsem hledéla
do temnoty. Nikdy pfedtim mé nenapadlo, Ze v oddanosti vidi jiné by-
tosti se skryva cosi hluboce sobeckého. Kvili tomu, kym jsem, u mé
nikdo nepredpoklddd, ze mdm také néjaké ego a néjaké vlastni potieby.

Tteba jako ted — potiebuji spdt v noci jen tfi hodiny, pfesto tu lezim na
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slamniku vedle Sidoniiny postele, protoze ona potiebuje osm hodin
spanku a citi se Iépe, kdyz vi, ze tam jsem.

Diabolici méli byt totdlné nesobeckd stvoteni, pokud $lo o jejich pana.

Presto se zdd, Ze ji jsem sobeckd. Jak je to mozné, kdyz nejsem skutec-
ny ¢lovek? To ponizeni, tato sobeckost, to vSechno je nepfirozené pro
tvory, jako jsem jd. Nic takového bych neméla pocitovat.

Obritila jsem se na slamniku. Pfipadalo mi snadnéjsi prosté poslou-
chat Doniino pomalé oddechovini a vytésnit to v§echno z mysli.

Ale pak jsem zaslechla tiché kroky pfed nasimi dvefmi. Okamzité
jsem procitla do plné bdélosti.

»Pojd sem, Nemesis.”

Ten $epot byl tak tichy, Ze by ho Sidonia nikdy neuslysela, i kdyby
byla tplné vzhiru. Vstala jsem a vysla jsem na chodbu.

Tam cekala se zalozenyma rukama matriarcha. ,,Pojd.

Otocila se a jd jsem ji nesly$né a bez otdzek ndsledovala. Zamifily jsme
do jejiho ktidla. Nikdy pfedtim jsem nevidéla matriarsiny pokoje a pie-
kvapilo mé¢, Ze jsem se ocitla na misté plném neumeélych relikvii. Zahle-
déla jsem se na neobratné vytesanou sochu z kamene, kterd zndzornova-
la téstovitou lidskou postavu. Jakou hodnotu spatfovala v takové véci?

»1a postava byla zhotovena dfiv, nez na Zemi vznikly prvni zemédél-
ské civilizace,“ podotkla matriarcha, kdyz vidéla muj prekvapeny po-
hled. ,Jeji hodnota je nevy¢islitelnd.”

»Jak je to mozné? Neni buithvijak krdsnd. Donia by zvlddla udélat lepsi.

,1y skute¢né nemds predstavu o tom, v ¢em spocivd hodnota véci.
Vytéhla kovovou skfinku a odsunula viko. Ven se vyhrnulo hejno drob-
nych kovovych masinek, v§echny mens$i nez spicky mych prsta. Vidéla
jsem, jak z kazdé z nich vykoukla jehla.

»Sutera mé pravdu,“ prohldsila matriarcha a prohlizela si mé. ,Jsi prilis
velkd, nez aby ses mohla vydévat za skute¢ného ¢lovéka. Budeme muset
offznout tvoje svaly a obrousit ti kosti. K tomu jsou ty masinky.

Hledéla jsem na hemzici se roboty, ktefi pfipominali hmyz v zahradé.
Jehly se blyskaly ve svétle. ,To je jich zapotiebi tolik?*
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,Kazdd vsttikne do urcité oblasti tvé kostry specidlni ldtku, kterd za-
pocne proces rozkladu hmoty, jez se tam nachdzi. Potfebujeme té zmen-
Sit rychle. Rekla jsem doktoru Isarusovi nan Impyrean, Ze je to pro
mého manzela — Ze za¢ind byt nemoderné obézni a jd si pieji ho obrousit
na atraktivnéj$i velikost. Doktor tvrdi, Ze ten proces je tieba opakovat
mnoho noci. Nastésti mdme jesté tfi mésice, nez t¢ bude potfeba na
Chrysantemu. Tak je vyuzijeme. Kazdou druhou noc, az Sidonia usne,
sem piijdes na aplikaci.

Nadechla jsem se, ne snad vydésené, ale moje srdce presto zacalo tlou-
ci rychleji. Adrenalin. , To bude zfejmé bolestivd procedura.”

»Nesnesitelné bolestivd, jak mi fekli, pfitakala matriarcha.

Pro Sidonii, pomyslela jsem si.

Vysvlékla jsem si svrchni odév a natdhla konéetiny. Byla jsem rozhod-
nutd, ze mé neuvidi ani ucuknout. , Tak se do toho dejme.”

Ptistich nékolik noci se mi zddlo o hemzicim se hmyzu, ktery mé bod4,
pichd a skube na cdry. A kdyz jsem se probudila, vnimala jsem jakysi
kroutivy a brousivy pocit v pazich a lehky otok na lytkdch a stehnech.
Bylo obtizné skryvat nepfijemné pocity pfed Sidonii. Citila jsem se vy-
Cerpand a védéla jsem, Ze pokazdé, kdy si dojdu odskocit, mé opoustéji
molekuly mého vlastniho téla.

Pro Sidonii, pfipominala jsem si a stahovala rukdvy niZ, abych zakryla
modfiny pokryvajici celé mé paze. Kazdy krok mé bolel a své kosti jsem
vnimala jako obrovské tfisky v mase, nicméné jsem se pokousela vSech-
ny obtize skryvat.

Tim, ze mi ubyvaly sily, jsem snad pusobila normdlnéji, ale také mi to
komplikovalo zivot béhem dalsich sezeni s ucitelkou etikety. Sutera nu
Impyrean se vzpamatovala z urdzky, jak ji Sidonia prchla z vyuky, a za-
¢ala nds trénovat v elegantni chuzi grandiloquy — v tom, jak ma ¢lovek
piedstupovat pied Imperdtora. BéZné by mi jakdkoliv fyzickd ¢innost
nedélala potize, ale md impozantni sila za¢inala umdlévat. Dokdzala

jsem sice ten tkon provést dokonale dfiv nez Donia, ale jen o fous.
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Pak jsme presly k pracné tloze zvlddnout ucivo o chemickych substan-
cich. To pro mé bylo velmi obtizné, jelikoZ jsem necitila jejich éinky,
a tak jsem musela napodobovat vliv rekrea¢nich drog, ktery jsem pozo-
rovala u Sidonie.

»Nezapominejte,“ poucovala nds Sutera se zorni¢kami roztazenymi
vlivem vypara, které pravé vdechla, ,relaxace, ale bez... ¢eho?®

»Lehkomyslnosti,“ doplnila Donia nezfetelnym hlasem.

»Smich bez...?“

Silenstvie

»A vidycky, zduraziuji, vzdycky je uzivejte s mirou. Rekrea¢ni ldtky
ano, ale nikdy ty neurotoxické,” pokracovala Sutera a tocila se dokola
pod vlivem svych chemickych impulzi. ,Zavislost je nanejvys neatrak-
tivni vlastnost. Pak byste potiebovaly zdravotn{ roboty, aby vim upravily
mozek, a mezitim by si vSichni $pitali o skanddlnim chovdni{ té impyre-
dnské holky. A co se tyce neurotoxint — ani ti nejlep$i zdravotni roboti
v celé galaxii by vds nedali dohromady, pokud byste jim propadly.”

Na Donii drogy nepusobily dobte. Ty, které doddvaji energii, ji ¢inily
tzkostlivou a nervézni. A ty, které zptsobuji euforii, ji pfivadély k deli-
riu. Jednou jsem dokonce musela pfinutit Suteru nu Impyrean ukoncit
vyuku, abych mohla ulozit Donii do postele.

Byla na mé najednou moc tézkd, nasledkem té odsvalovaci kary, takze
jsem ji vlekla chodbou tak, Ze jsem si jeji pazi pfehodila pfes rameno.
Donia se celou cestu liné usmivala. Pak se rozvalila na posteli, sklebila
se na mé a trylkovala vielijaké nesmysly jako: , Ty z4fis zevnitt.

»To rozhodné ne,” ujistila jsem ji.

»Ale ano. Z4iis jako hvézda, Nemesis. Krdsnd hvézda.“ Natdhla se
a prejela mi uchvécené konecky prstt po pazi. , Iy jsi supernova.”

»1o by pro tebe bylo velmi nebezpe¢né,“ odpovédéla jsem a stdhla ji
boty.

»1y mds v sobé jiskru bozského ducha.” O¢i se ji zaplnily slzami, které
hned pretekly, a $tésti se proménilo v melancholii. ,Pfeju si, abys tomu

v YVe <«
zacala véfit.
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